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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES KOPIGI PIENEMTIE LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS NR. 768/2008/EK

(2008. gada 9. jilijs)

par produktu tirdzniecibas vienotu sistému un ar ko atce] Padomes Lemumu 93/465/EEK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),

ta ka:

(1) Komisija 2003. gada 7. maija izdeva pazinojumu Padomei
un Eiropas Parlamentam ar nosaukumu “Jaunas pieejas
direktivu istenoSanas uzlabosana”. Padome 2003. gada
10. novembra rezolicija (}) atzina jauno pieeju par
nozimigu, atbilstigu un efektivu reglamentgjoso modeli,
kas nodrosina tehnologisko novatorismu un veicina Eiropas
ripniecibas konkurétspéju, un apstiprindja nepiecie$amibu
paplaginat tas principu ievieSanu jaunas jomas, vienlaikus
atzistot nepiecieSamibu péc skaidrakas sistémas atbilstibas (5)
novértésanai, akreditacijai un tirgus uzraudzibai.

() Saja lemuma paredzéti kopgji principi un atsauces
noteikumi, kurus domats piemérot saistiba ar nozaru

() OV C 120, 16.5.2008., 1. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 21. februara Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts) un Padomes 2008. gada 23. jinija
Lemums.

() OV C 282, 25.11.2003., 3. Ipp.

tiesibu aktiem, lai nodrosinatu saskanotu pamatu $o tiesibu
aktu parskatiSanai vai parstradasanai. Tade] $is lemums
izveido visparigu horizontalu sistému turpmakiem tiesibu
aktiem, ar ko saskano produktu tirdzniecibas nosacjjumus,
un tas ir atsauces teksts pasreizé€jiem tiesibu aktiem.

Saja lemuma atsauces noteikumu veida sniegtas definicijas
un uznéméju vispargji pienakumi, ka ari virkne atbilstibas
novértésanas procediru, no kuram likumdevéjs var izvéle-
ties atbilstigako. Taja ari piepemti noteikumi par CE zimi.
Turklat sniegti atsauces noteikumi attieciba uz prasibam,
kadas izvirzitas atbilstibas novertéanas struktiram, kas ir
kompetentas veikt attiecigas atbilstibas novértésanas pro-
cediiras un par ko japazino Komisijai, un attieciba uz
pazinoSanas procediram. Turklat lémuma ir atsauces
noteikumi par procediram saistiba ar produktiem, kuri
rada apdraudéjumu, lai nodrosinatu tirgus drosibu.

Kad tiek izstradati tiesibu akti par produktu, uz kuru jau
attiecas citi Kopienas tiesibu akti, tie janem véra, lai
nodrosinatu, ka tiesibu akti, kas attiecas uz vienu un to
pasu produktu, ir konsekventi.

Tomér specifiskam nozaru vajadzibam var biit pamatoti
izmantot citus regulativus risindjumus. Jo Ipasi tas attiecas
uz gadijumiem, kad nozaré jau ir konkrétas un visap-
tveroSas tiesibu normu sistémas, pieméram, attieciba uz
dzivnieku baribas un partikas tiesibu aktiem, kosmétikas
lidzekliem un tabakas produktiem, lauksaimniecibas pro-
duktu tirgus kopigdm organizacijam, augu veselibas un
augu aizsardzibas tiesibu aktiem, cilvéka asinim un audiem,
cilvékiem un dzivniekiem paredzétam zalém un kimiskam
vielam, vai kad kopigie principi un atsauces ir ipasi
japielago nozares vajadzibam, pieméram, medicinas iericu,
bitvizstradajumu un kugu aprikojuma joma. Sadi pielago-
jumi var ari bat saistiti ar Il pielikuma dotajiem moduliem.
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Kad tiek izstradati tiesibu akti, likumdevéjs drikst pilniba vai
dalgji atkapties no $aja lémuma noteiktajiem kopigajiem
principiem un atsauces noteikumiem, nemot véra iesaistitas
nozares Ipatnibas. Katrai $adai atkapei vajadzétu bt
pamatotai.

Lai gan nevar ar likumu noteikt prasibu, ka $a lémuma
noteikumi jaiestrada turpmak pienemamajos tiesibu aktos,
likumdevgjas iestades, kas kopigi iesaistitas tiesibu aktu
pienemsana, pienemot $o lémumu, ir uznémusas skaidras
politiskas saistibas, kas tam batu japilda, pienemot tiesibu
aktus par jautdgjumiem, uz kuriem attiecas $a lémuma
darbibas joma.

Konkrétos tiesibu aktos par produktiem, ja iespgjams, biitu
jaizvairas no tehniskam detalam, bet tajos butu janosaka
tikai pamatprasibas. Tajos, ja vajadzigs, biitu jaatsaucas uz
piemérojamajiem standartiem, kas pienemti atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 98/34/EK
(1998. gada 22. junijs), ar ko nosaka informacijas
sniegSanas kartibu tehnisko standartu un noteikumu joma,
ka ari informacijas sabiedribas pakalpojumu noteikumu
joma (1), lai noraditu uz siki izstradatam tehniskam
specifikacijam. Sis Iémums pamatojas uz minétaja direktiva
izveidoto standartizacijas sistému un to papildina. Tomér, ja
tas vajadzigs vesellbas un vides, patérétaju vai vides
aizsardzibas, citu sabiedribas interesu, skaidribas un
praktisku iemeslu dél, siki izstradatas tehniskas specifika-
cijas var noteikt attiecigajos tiesibu aktos.

Pienémumam par atbilstibu tiesibu normai, ko nodrosina
atbilstiba piemérojamajam standartam, bitu javeicina
atbilstiba piemérojamajiem standartiem.

Dalibvalstim vai Komisijai vajadzétu bit iespéjai iebilst, ja
piemérojamais standarts pilniba neatbilst prasibam Kopie-
nas saskanosanas tiesibu aktos. Komisijai vajadzétu spét
nolemt $adu standartu nepublicét. Sim nolikam Komisijai
piemérota veida biitu jaapspriezas ar nozares parstavjiem
un dalibvalstim, pirms komiteja, kas izveidota ar Direktivas
98/34[EK 5. pantu, sniedz atzinumu.

Pamatprasibas biitu janoformulé pietiekami precizi, lai
izveidotu juridiski saisto$us pienakumus. Tas bitu jano-
formulé ta, lai atbilstibas novértésanu $im prasibam varétu
veikt ari bez piemérojamajiem standartiem vai tada
gadijuma, ja raZotdjs izlemj tos nepiemérot. Formul&uma
detalizétiba ir atkariga no katras nozares ipasibam.

NepiecieSamas atbilstibas novértgjuma procediiras sekmiga
pabeigSana lauj uzpéméjiem paradit un kompetentajam
iestadem parliecinaties, ka tirgli pieejamie produkti atbilst
piemérojamajam prasibam.

OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Padomes Direktivu 2006/96/EK (OV L 363, 20.12.2006., 81. Ipp.).

(13)

(14)

(15)

(16)

(18)

Kopienas saskanoanas tiesibu aktos izmantojamie atbilsti-
bas novértésanas moduli sakotnéji tika izveidoti ar Padomes
Lémumu 93/465/EEK (1993. gada 22. julijs) par atbilstibas
novértgjuma procediru dazadu posmu moduliem un
noteikumiem par to, ki uzlikt CE atbilstibas zimi, ko
paredzéts izmantot tehniskas saskanosanas direktivas (3).
Minétais lémums tiek aizstats ar $o lemumu.

Japiedava skaidru, parredzamu un saskanotu atbilstibas
novértésanas procediru izvéle, ierobezojot iesp&amos
variantus. Saja lemuma paredzéta virkne modulu, dodot
iespgju likumdevéjam izvéléties procediiru péc tas sting-
ribas pakapes atbilstigi iesaistita apdraudgjuma limenim un
nepiecieSamajam dro$uma limenim.

Lai nodroinatu saskanotibu starp nozarém un izvairitos no
ad hoc gadijumiem, nozaru tiesibu aktos izmantojamas
procediiras vélams izvéléties no $ajos noteikumos uzskai-
titajiem moduliem saskana ar izklastitajiem visparigajiem
kritérijiem.

leprieks tiesibu aktos par precu brivu apriti tika izmantots
tadu terminu kopums, no kuriem visi nebija definéti, tadél
bija nepiecieSamas skaidrojosas un interpretgjosas pamat-
nostadnes. Ja tika izmantotas juridiskas definicijas, to
formuléjums un dazkart ari saturs zinama méra atskiras,
tadé] rodas gratibas tas interpretét un pareizi piemérot.
Tade] saja lémuma ievie§ dazu pamatjédzienu skaidras
definicijas.

Lai nodroinatu augstu tadu sabiedribas interesu ka
patérétaju veseliba, drosiba un aizsardziba un vides
aizsardziba aizsardzibas limeni, ka arf lai garantétu godigu
konkurenci Kopienas tirgii, produktiem, ko laiz Kopienas
tirgh, batu jaatbilst attiecigajiem piemérojamiem Kopienas
tiesibu aktiem, un uzpémeéjiem vajadzétu bt atbildigiem
par produktu atbilstibu, nemot véra vinu attiecigos
uzdevumus piegades kéde.

No visiem uzpéméjiem sagaida, ka tie, laizot produktus
tirgdi vai darot tos pieejamus tirgi, rikosies atbildigi un pilna
saskana ar piemérojamam juridiskajam prasibam.

Visiem uzpéméjiem, kas veido piegades un izplatiSanas
kédi, batu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodroginatu, ka
tirgli tiek dariti pieejami tikai tadi produkti, kas atbilst
piemérojamajiem tiesibu aktiem. Saja lémuma paredzéta
skaidra un sameériga pienakumu sadale atbilstigi katra
uznéméja lomai piegades un izplatiSanas procesa.

() OV L 220, 30.8.1993., 23. Ipp.
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O

Ta ka dazus uzdevumus var veikt tikai razotajs, skaidri
janodala razotdji un uzpéméji talak izplatisanas kéde.
Turklat skaidri janodala importétajs un izplatitajs, jo
importétajs Kopienas tirgii ieved produktus no tream
valstim. Tade] importétajam ir japarliecinas, ka $ie produkti
atbilst piemérojamajam Kopienas prasibam.

Ta ka razotajs siki parzina produkta izveides un razosanas
procesu, vins var vislabak veikt pilnigu atbilstibas noveérte-
Sanas procediiru. Tadé| atbilstibas novértésanai joprojam
biitu japaliek vienigi raZotaja pienakumam.

Ir janodrosina, ka produkti no tre§am valstim, kas ienak
Kopienas tirgdi, atbilst visam piemérojamam Kopienas
prasibam, un jo Ipasi ka razotaji Siem produktiem ir veikusi
atbilstigas novertésanas procediras. Tadé| bitu japaredz, ka
importetajiem ir japarliecinas, vai produkti, ko vini laiz
tirgd, atbilst piemérojamam prasibam, un ka tie nedrikst
laist tirgti produktus, kuri $adam prasibam neatbilst vai kuri
rada apdraudéumu. T4 pasa iemesla dé bitu ari japaredz,
ka importétajiem ir japarliecinas, vai ir veiktas atbilstibas
novértésanas procediiras un vai produkta markéums un
razotaja izstradata dokumentacija ir pieejama uzraudzibas
iestadém parbaudes veiksanai.

Izplatitajs padara produktu pieejamu tirgti péc tam, kad
razotdjs vai importétajs ir So produktu laidis tirgd, un
izplatitajam ir jarikojas pietiekami piesardzigi, lai nodrosi-
natu, ka vina apieSanas ar produktu nelabvéligi neietekme
produkta atbilstibu. Gan no importétajiem, gan izplatita-
jiem sagaida, ka tie, laizot produktus tirgi vai darot tos
pieejamus tirgd, rikosies pietiekami piesardzigi saistiba ar
piemérojamam prasibam.

Padomes Direktiva 85/374/EEK (1985. gada 25. jilijs) par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attieciba uz atbildibu par produktiem ar trikumiem (%)
attiecas inter alia uz produktiem, kas neatbilst Kopienas
saskanosanas noteikumiem. Razotaji un importétaji, kas ir
laidusi Kopienas tirgci $im prasibam neatbilstigus produk-
tus, saskana ar minéto direktivu ir atbildigi par radito
kaitgjumu.

LaiZot produktu tirgii, katram importétajam uz produkta
biitu janorada savs nosaukums un adrese, kur ar vinu var
sazinaties. Izpémumi bitu japaredz gadijumos, kad pro-
dukta izmérs vai raksturs to neatlauj. Tas ietver ari

OV L 210, 7.8.1985., 29. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/34/EK (OV L 141,
4.6.1999., 20. Ipp).

(26)

(28)

(29)

(1)

(32)

gadijumu, kad importétajam batu jaatver iepakojums, lai
uz produkta uzliktu savu nosaukumu un adresi.

Tkviens uznémgjs, kur§ vai nu laiz tirgh kadu produktu ar
savu vardu vai preu zimi, vai izmaina produktu ta, ka
izmainas varétu ietekmeét atbilstibu piemérojamajam prasi-
bam, batu jauzskata par raZotdju, un vinpam batu
jauznemas razotaja pienakumi.

Ta ka izplatitaji un importétaji darbojas tirgus vidé, tiem
biitu jaiesaistas tirgus uzraudzibas uzdevumos, ko veic
valsts iestades, un tiem vajadzétu bt gataviem aktivai
ricibai, sniedzot kompetentajam iestadém visu vajadzigo
informaciju par attiecigo produktu.

Nodrosinot produkta izsekojamibu visa piegades kédg,
tirgus uzraudziba klast vienkarsaka un efektivaka. Efektiva
izsekojamibas sistéma atvieglina tirgus uzraudzibas iestazu
uzdevumu atrast uznéméjus, kas neatbilstigus produktus
darijusi pieejamus tirga.

CE zime, kas apstiprina produkta atbilstibu, ir redzams
rezultats visam atbilstibas novértéSanas procesam plasa
nozimé. Vispargji principi, kas reglamente CE zimi, ir
izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko nosaka prasibas
akreditacijai un tirgus uzraudzibai saistiba ar precu
tirdzniecibu (?). Saja lémuma biitu janosaka tie noteikumi
CE zimes uzliksanas reglamentésanai, ko pieméro Kopienas
saskanosanas tiesibu aktos, kuros paredzéta §is zimes
izmantoSana.

CE zimei vajadzétu bat vienigajai atbilstibas zimei, kas
apliecina produkta atbilstibu Kopienas saskanosanas tiesibu
aktiem. Tomeér var turpinat izmantot citus markéuma
veidus, ja vien tie palidz uzlabot patérétaju aizsardzibu un
Kopienas saskanosanas tiesibu akti uz tiem neattiecas.

Ir loti svarigi skaidri noradit razotajiem un lietotajiem, ka,
uzliekot produktam CE zimi, raZotdjs apliecina, ka produkts
atbilst visam piemérojamajam prasibam un ka vips
uzpemas par to pilnigu atbildibu.

Lai labak novértétu CE zimes efektivitati un izstradatu
stratégiju, kuras merkis ir noverst tas launpratigu izmanto-
§anu, Komisijai biitu jauzrauga CE zimes noteikumu
istenoSana un par to jazino Eiropas Parlamentam.

(%) Skatit 33 Oficiala Véstnesa 30. Ipp.
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CE zimei var bat jéga tikai tad, ja tas uzlikSana ievéro
Kopienas tiesibu aktos paredzétos nosacijumus. Tadél
dalibvalstim bitu janodrosina minéto nosacfjumu pareiza
istenoSana un juridiskiem vai citiem piemérotiem lidz-
ekliem javérSas pret CE zimes noteikumu parkapumiem un
tas Jaunpratigu izmantosanu.

Dalibvalstis ir atbildigas par stingras un efektivas tirgus
uzraudzibas nodrosinasanu savas teritorijas, un tam savam
tirgus uzraudzibas iestadém batu japieskir pietickamas
pilnvaras un resursi.

Lai palielinatu informétibu par CE zimi, Komisijai bitu
jasak informacijas kampana, kas galvenokart veérsta uz
uzpémeéjiem, pat€rétaju un nozaru organizacijam un
pardosanas darbiniekiem, kuri ir vispiemérotakie kanali
minétas informacijas nodosanai patérétajiem.

Zinamos apstaklos, istenojot piemérojamos tiesibu aktos
noteiktas atbilstibas novértéanas procediras, ir jarikojas
atbilstibas noveértésanas struktiiram, kuras Komisijai pazi-
nojusas dalibvalstis.

Pieredze liecina, ka nozaru tiesibu aktos noteiktie kritériji,
kuriem atbilstibas novértésanas struktiiram jaatbilst, lai tas
tiktu pazinotas Komisijai, nav pietickami, lai nodrosinatu
vienadi augstu pazinoto struktiru darbibas limeni visa
Kopiena. Tomér ir svarigi, lai visas pazipotas struktiras
veiktu savas funkcijas vienada limeni un godigas konku-
rences apstaklos. Tade] janosaka obligatas prasibas atbilsti-
bas novértésanas struktiiram, kuras vélas tikt pazinotas, lai
varétu sniegt atbilstibas novértéSanas pakalpojumus.

Lai nodrosinatu saskanotu atbilstibas novértésanas kvali-
tates limeni, ir ne tikai janosaka vienotas prasibas, kas
jaievéro struktiiram, kuras pretendé uz pazinosanu, bet ari
paraleli janosaka prasibas, kas jaievéro pazinojosajam
iestadém un citam struktGram, kuras veic pazinoto
struktfiru novérté$anu, pazino$anu un uzraudzibu.

Saja lemuma izveidoto sistému papildina akreditacijas
sistema, kas paredzéta Regula (EK) Nr. 765/2008. Ta ka
akreditacija ir batiski svarigs veids, ka parliecinaties par
atbilstibas novértésanas struktiiru kompetenci, tas izman-
toSana biitu javeicina ari pazinoana.

Ja atbilstibas novértéSanas struktfira pierada atbilstibu
kritérijiem, kas noteikti piemérojamajos standartos, bitu
jauzskata, ka ta atbilst atbilstigajam prasibam, kuras
noteiktas attiecigas nozares tiesibu aktos.

(41)

(43)

(44)

(46)

Ja Kopienas saskanoanas tiesibu aktos paredzéts izvéléties
atbilstibas novértésanas struktiiras 3o tiesibu aktu Istenosa-
nai, parredzamai akreditacijai, ka paredzéts Regula (EK)
Nr. 765/2008, kas attieciba uz atbilstibas sertifikatiem
nodro$ina vajadzigo ticamibas limeni, valstu iestadém
Kopiena bitu jauzskata par vispiemérotako veidu, ka var
apliecinat $adu struktdru tehnisko kompetenci. Tomeér
valsts iestades drikst uzskatit, ka tam ir atbilstigi lidzekli,
lai tas pasas varétu veikt $o izvértgjumu. Sados gadijumos,
lai nodrosinatu citu valsts iestazu veiktas novérteSanas
pienacigu ticamibas limeni, valsts iestadém bitu jaiesniedz
Komisijai un paréjam dalibvalstim vajadzigie dokumentarie
pieradijumi, ka izvertétas atbilstibas novertésanas struktiras
atbilst attiecigajam normativajam prasibam.

Atbilstibas novértésanas struktiiras biezi pieskir apaksligu-
mus par kadam to darbibas dalam saistiba ar atbilstibas
novértésanu vai izmanto filiales. Lai nodrosinatu aizsardzi-
bas limeni, kads nepiecieSams Kopienas tirgli laizamajiem
produktiem, ir loti svarigi, lai atbilstibas novertésanas
uzdevumu veikSanai apaksligumu sledzéji un filiales atbilstu
tadam pasam prasibam ka pazinotas struktiras. Tade ir
svarigi, lai pazinojamo struktfiru kompetences un snieguma
novértésana un jau pazinoto struktiiru uzraudziba attiektos
arT uz darbibam, kuras veic apaksligumu sledzéji un filiales.

Japalielina pazinosanas procediiras efektivitate un parre-
dzamiba, un jo Ipasi ta japielago jaunajam tehnologijam, lai
pazinosanu varétu veikt elektroniski.

Ta ka pazinotas struktiiras var piedavat savus pakalpojumus
visa Kopien3, ir lietderigi dot dalibvalstim un Komisijai
iesp&ju iebilst pret pazinoto struktiru. Tade] ir svarigi
noteikt laikposmu, kura var novérst jebkadas Saubas vai
bazas par atbilstibas novértésanas struktiiru kompetenci,
pirms tas sak darboties ka pazinotas struktiras.

Konkurétspéjas interesés ir svarigi, lai pazinotas struktaras
piemérotu modulus, neradot licku apgriitinajumu uznéme-
jlem. Ta pasa iemesla dé] un lai nodrosinatu vienadu
atticksmi pret uzpéméjiem, janodrosina konsekventa
modulu tehniska pieméroSana. Vislabak to var panakt ar
atbilstigu koordinésanu un sadarbibu starp pazinotajam
struktdram.

Lai nodrosinatu pareizu sertifikacijas procesa darbibu, biitu
jakonsolide dazas procediiras, pieméram, pieredzes un
informacijas apmaina starp pazinotajam struktiiram un
pazinojosajam iestadém, ka ari starp pasam pazinotajam
struktdram.



L 218/86

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

13.8.2008.

(47) Kopienas saskanosanas tiesibu aktos jau ir paredzéta
drosibas procediira, kuru izmanto tikai tad, ja dalibvalstis
nepiekrit kadam pasakumam, ko kada dalibvalsts veikusi.
Lai uzlabotu parredzamibu un samazinatu procediras
laiku, jauzlabo eso$a drosibas klauzulas procedira, lai
padaritu to efektivaku un lai taja izmantotu dalibvalstu
pieredzi.

(48) Eso$a sistéma bitu japapildina ar procediru, kas lauj
ieinteresétajam personam sanemt informaciju par pasaku-
miem, kurus paredzéts piepemt attieciba uz produktiem,
kas apdraud cilveku veselibu un droSibu vai citus ar
sabiedribas interesu aizsardzibu saistitus jautajumus. Tam
bitu arf jalauj tirgus uzraudzibas iestadem sadarbiba ar
attiecigajiem uznéméjiem savlaicigak rikoties saistiba ar
$adiem produktiem.

(49) Ja dalibvalstis un Komisija vienojas par kadas dalibvalsts
veikta pasakuma pamatotibu, Komisijai turpmak nebiitu
jaiesaistas, iznemot gadijumus, kad neatbilstibas iemesls var
biit piemérojama standarta trakumi.

(50) Kopienas tiesibu aktos biitu janem véra mazo un vidgjo
razo$anas uzpémumu Ipasa situacija saistiba ar adminis-
trativo slogu. Tomér bitu janodrosina, ka ta vieta, lai
paredzétu vispargjus izpémumus un atkapes 3adiem
uzpémumiem, kas tikai raditu iespaidu, ka runa ir par
otrskirigas vai zemakas kvalitates produktiem vai uznémeé-
jiem, ka arT sarezgitu tiesisko situaciju, kura valstu tirgus
uzraudzibas iestadém javeic uzraudzibas darbs, Kopienas
tiesibu aktos $adu uzpnémumu iezimes batu janem veéra,
paredzot noteikumus vispiemérotako atbilstibas novértésa-
nas procediiru izvélei un IstenoSanai un nosakot atbilstibas
novérteanas struktiru saistibas rikoties samériga veida
atbilstigi uznémumu lielumam un tam, vai tie raZzo nelielu
sériju vai individualus produktus. Saja lémuma likumdeve-
jam pieskir vajadzigo elastibu, lai nemtu véra sadu situaciju,
neradot IpaSus un nepiemeérotus risindgjumus mazajiem un
vidgjiem uzpémumiem un nepaklaujot apdraudéjumam
sabiedribas interesu aizsardzibu.

(51) Saja lémuma ir paredzéti nosacijumi par atbilstibas
noveértésanas struktiiru funkcijam, vienlaikus nemot véra
mazo un vid§jo uznémumu Ipaso situaciju un ievérojot
tadu stingribu un aizsardzibas limeni, kas ir vajadzigs, lai
produkti atbilstu tiem tiesibu aktiem, kuri uz attiecigajiem
produktiem attiecas.

(52) Vienu gadu péc $a lemuma publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest Komisija iesniedz patérétaju drosibas
markéjuma jomas padzilinatu analizi, kurai vajadzibas
gadijuma pievieno likumdosanas priekslikumus,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants
Visparigi principi

1. Produkti, ko laiz Kopienas tirgt, atbilst visiem pieméroja-
miem tiesibu aktiem.

2. Laizot produktus Kopienas tirgli, uznémeji, nemot véra vinu
attiecigos uzdevumus piegades kéde, ir atbildigi par savu
produktu atbilstibu visiem piemérojamiem tiesibu aktiem.

3. Uzpéméji ir atbildigi par to, lai nodrosinatu, ka visa
informacija, ko tie norada par saviem produktiem, ir preciza,
pilniga un atbilst piemérojamiem Kopienas noteikumiem.

2. pants
Prieksmets un darbibas joma

Saja lemuma ir izklastita visparéjo principu un atsauces
noteikumu kopiga sistéma, kas attiecas uz to Kopienas tiesibu
aktu izstradi, ar kuriem saskano produktu tirdzniecibas nosaci-
jumus (“Kopienas saskano$anas tiesibu akti”).

Kopienas saskano$anas tiesibu aktos izmanto vispargjos princi-
pus, kas noteikti $aja [émuma, un I, Il un III pielikuma attiecigos
atsauces noteikumus. Tomér Kopienas tiesibu akti var at3kirties
no $iem vispargjiem principiem un atsauces noteikumiem, ja tas
ir lietderigi attiecigas nozares ipatnibu dél, jo ipasi — ja jau pastav
visaptverosas tiesibu normu sistémas.

3. pants
Sabiedribas interesu aizsardzibas Iimenis

1. Sabiedribas interesu aizsardziba Kopienas saskanosanas
tiesibu akti aprobezojas ar to, ka tajos izklasta pamatprasibas,
ar kuram nosaka §is aizsardzibas limeni, un minétas prasibas
izsaka ka sasniedzamos rezultatus.

Ja pamatprasibu izmanto$ana nav iespéama vai piemérota,
nemot vera mérki nodrosinat pienacigu patérétaju, sabiedribas
veselibas, vides aizsardzibu vai citus sabiedribas interesu
aspektus, attiecigajos Kopienas saskanosanas tiesibu aktos var
pienemt siki izstradatas specifikacijas.

2. Ja Kopienas saskanoSanas tiesibu aktos ir izklastitas
pamatprasibas, tajos paredz atbilstigi Direktivai 98/34/EK
pienemto piemérojamo standartu izmantosanu, kas $is prasibas
parveér§ tehniskos jédzienos un kas atseviski vai kopa ar citiem
piemérojamajiem standartiem nodrosina pienémumu par atbil-
stibu §im prasibam, saglabajot iesp&ju noteikt aizsardzibas limeni
ar citiem lidzekliem.
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4. pants
Atbilstibas novertesanas procediiras

1. Ja Kopienas saskanosanas tiesibu aktos noteikts, ka kadam
produktam javeic atbilstibas noveértéjums, izmantojamas proce-
daras izvélas no II pielikuma izklastitajiem un noraditajiem
moduliem saskana ar $adiem kritérijiem:

a) attieciga modula piemérotiba konkrétajam produkta vei-
dam;

b)  produkta radita iespéjama apdraudéjuma raksturs un tas,
cik liela méra atbilstibas novértgjums atbilst apdraudéjuma
veidam un pakapei;

¢) ja obligati ir jaiesaista tre$a persona, nepiecieSamiba
razotajam izvéléties starp kvalitates nodrosinasanas un
produkta sertifikacijas moduliem, kas ieklauti Il pielikuma;

d) nepiecieSamiba izvairities no tadu modulu noteiksanas, kas
batu parak apgritinosi, salidzinot ar attieciga tiesibu akta
aptvertajiem apdraudéuma faktoriem.

2. Ja produktam piemérojami vairaki Kopienas tiesibu akti $a
lémuma darbibas joma, likumdevéjam ir janodrosina atbilstibas
novértésanas procediru saskanotiba.

3. Modulus, kas minéti 1. punkta, attiecigajam produktam
pieméro péc vajadzibas un saskana ar tajos izklastitajam
noradém.

4. Attieciba uz produktiem, kas izgatavoti péc pasitijuma, un
nelielu sériju produktiem tehniskos un administrativos nosaciju-
mus attieciba uz atbilstibas novértésanas procediiram atvieglo.

5. Piemérojot 1. punkta minétos modulus un gadijumos, kad
tas ir piemérojams un atbilstigi, tiesibu akta var:

a) attieciba uz tehnisko dokumentaciju — prasit sniegt
informaciju papildus tam, kas jau ir noteikts modulos;

b) attieciba uz laiku, cik ilgi raZotdgjam un/vai pazinotajai
struktiirai ir jaglaba visa dokumentacija, — mainit modulos
noteikto laikposmu;

¢)  noradit raZotaja izvéli, ja testus veic vai nu akreditéta ieksgja
iestade, vai ari tie tiek veikti raZotaja izraudzitas pazinotas
struktiiras parzina;

d) ja veic produkta parbaudi, noradit razotaja izvéli, vai
parbaudes un testus, lai parbauditu produktu atbilstibu
attiecigajam prasibam, veiks, parbaudot un testgjot katru

produktu vai arl parbaudot un testgjot produktus uz
statistikas pamata;

e) paredzét EK tipa parbaudes sertifikata deriguma terminu;

f)  attieciba uz EK tipa parbaudes sertifikatu noteikt, ka
sertifikata vai ta pielikumos jabit attiecigajai informacijai,
kas nepiecieSama atbilstibas novértéSanai un parbaudei
lietoSanas laika;

g) paredzét dazadus noteikumus par pazinotas struktiras
pienakumiem informét to pazinojusas iestades;

h) ja pazipota struktira periodiski veic reviziju, noteikt to
biezumu.

6. Piemérojot 1. punkta minétos modulus un gadijumos, kad
tas ir piemérojams un atbilstigi, tiesibu akta:

a) ja veic produkta parbaudi, janosaka attiecigie produkti,
attiecigie testi, atbilstigo paraugu nemsanas kartiba, izman-
tojamas statistikas metodes funkcionalas ipatnibas un
attiecigas darbibas, kas javeic pazinotajai struktirai unfvai
razotajam;

b) ja veic EK tipa parbaudi, janosaka piemeérotais veids
(projekta tips, produkcijas tips, projekta un produkcijas
tips) un vajadzigie paraugi.

7. Ir jabat pieejamai parsidzibas procedirai attieciba uz
pazinotas struktiiras lemumiem.

5. pants
EK atbilstibas deklaracija

Ja Kopienas saskanosanas tiesibu akti pieprasa razotaja pazino-
jumu par to, ka ir pieradita produkta atbilstiba prasibam (“EK
atbilstibas deklaracija”), tiesibu aktos paredz, ka attieciba uz
visiem produktam piemérojamiem Kopienas tiesibu aktiem
sagatavo vienu deklaraciju, kura ir visa vajadziga informacija,
lai varétu noteikt Kopienas saskanosanas tiesibu aktus, uz ko
deklaracija attiecas, un noradot atsauces uz attiecigo tiesibu aktu
publikaciju.

6. pants
Atbilstibas novértésana

1. Ja Kopienas saskanoSanas tiesibu akti pieprasa atbilstibas
novértésanu, tajos var paredzet, ka to veic valsts iestades, razotaji
vai pazipotas struktiras.
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2. Ja Kopienas saskanoSanas tiesibu aktos paredzéts, ka 8. pants
atbilstibas novértéSanu veic valsts iestades, tajos nosaka, ka

atbilstibas novertésanas struktiiram, kas minéto valsts iestazu Atcel$ana
uzdevuma veic tehnisko novértgjumu, jaatbilst tiem pasiem } o
kritérijiem, kadi $aja lemuma noteikti pazinotajam struktiiram. Lemums 93/465/EEK ar 3o tiek atcelts.

Atsauces uz atcelto lémumu uzskata par atsaucém uz 3o
lémumu.
7. pants

Strasbiira, 2008. gada 9. jalija
Atsauces noteikumi
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
o . y - . riekSsedetajs riekSsedetajs
Atsauces noteikumi Kopienas saskanoSanas tiesibu aktiem P J P J
attieciba uz produktiem ir tadi, ka noradits I pielikuma. H.-G. POTTERING J-P. JOUYET
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I PIELIKUMS

ATSAUCES NOTEIKUMI KOPIENAS SASKANOSANAS TIESIBU AKTIEM ATTIECIBA UZ RAZOJUMIEM

R1. nodala
Definicijas
R1. pants
Definicijas

Saja ... [tiestbu akts] lieto $adas definicijas:

1)  “darit piecjamu tirgi’” nozimé katra produkta piegadi izplatisanai,
patérinam vai izmantosanai Kopienas tirgti komercialam darbibam
par maksu vai bez maksas;

=

2)  “laist tirgl” nozimé produktu pirmo reizi darit pieejamu Kopienas
tirgQ;

3

3)  “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo kadu
produktu vai lick So produktu izveidot vai razot, vai laiz $o
produktu tirgdi ar savu vardu vai precu zimi;

4)  “pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas
veic uzpéméjdarbibu Kopiena un ir sapémusi rakstisku razotaja
pilnvaru rikoties ta varda attieciba uz konkrétiem uzdevumiem;

5)  “importétajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic
uznémgjdarbibu Kopiena un kas dara produktu no tresas valsts
pieejamu Kopienas tirga;

—

6)  “izplatitdjs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona piegades kédg,
iznemot razotdju vai importétaju, kas dara produktu pieejamu
tirg;

7)  “uzp@méji”® ir razotdjs, pilnvarotais parstavis, importétdjs un
izplatitajs;

8)  “tehniskas specifikacijas” ir dokuments, kura noteiktas tehniskas
prasibas, kuram produktam, procesam vai pakalpojumiem ir
jaatbilst;

9)  “piemérojamais standarts” ir standarts, ko, pamatojoties uz
Komisijas pieprasijumu, saskana ar Direktivas 98/34/EK 6. pantu
ir pienémusi kada no Eiropas standartizacijas struktiram, kas
uzskaititas minétas direktivas I pielikuma;

10) “akreditacija” ir lictota tada nozimé, ka noteikts Regula (EK) Nr.
765/2008;

11) “valsts akreditacijas struktara” ir lietota tada nozimé, ka noteikts
Regula (EK) Nr. 765/2008;

12) “atbilstibas novérte§ana” ir process, kura novérte, vai ir ievérotas ar
produktu, procesu, pakalpojumu, personu vai struktiiru saistitas
prasibas;

13) “atbilstibas novertésanas struktiira” ir struktiira, kas veic atbilstibas
novértésanas darbibas, tostarp kalibrésanu, testéSanu, sertificésanu
un inspekeiju;

14) “atsaukSana” ir jebkads pasakums ar mérki sanemt atpakal
produktu, kas jau darits pieejams galapatérétajam;

15) “iznem$ana” ir katrs pasakums, kas paredzéts, lai novérstu, ka
produkti no piegades kédes tiek dariti pieejami tirgd;

16) “CE zime” ir zime, ar ko raZotdjs norada, ka produkts atbilst
piemérojamam prasibam, kuras ir noteiktas Kopienas saskanosanas
tiesibu aktos attieciba uz tas uzlikSanu;

17) “Kopienas saskanoSanas tiesibu akti” ir visi Kopienas tiesibu akti, ar
ko saskano produktu tirdzniecibas nosacijumus.

Uznéméju pienakumi

R2. pants

RaZotaju pienakumi

1. Laizot savus produktus tirgd, razotaji nodrosina, lai tie baitu izveidoti
un saraZoti saskana ar prasibam, kas noteiktas ... [atsauce uz tiesibu akta
attiecigo dalu].

2. Razotdji izstrada vajadzigo tehnisko dokumentaciju un veic vai ir
veikusi attiecigo atbilstibas novértésanas procediru.

Ja §1 procedira ir apliecindjusi, ka produkts atbilst piemérojamajam
prasibam, razotaji sastada EK atbilstibas deklaraciju un uzliek atbilstibas
Zimi.

3. Razotdji tehnisko dokumentaciju un EK atbilstibas deklaraciju
saglaba .... [noradit laikposmu, kas ir samérigs ar produkta dzives ciklu
un apdraudéuma limeni] péc produkta laiSanas tirgd.

4. Razotdji nodrosina, ka pastav procediras, lai nodrosinatu pastavigu
atbilstibu sérijveida razoSana. Pienacigi nem véra produkta dizaina vai
ipasibu izmainas, ka ari izmaipas piemérojamajos standartos vai
tehniskajas specifikacijas, atsaucoties uz kuram deklaréta produkta
atbilstiba.

Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar produkta radito apdraudéumu,
razotdji patérétaju veselibas un drosibas aizsardzibas noliika veic tirgoto
produktu paraugu parbaudi, izmeklé un, ja vajadzigs, veic stdzibu,
neatbilstigu produktu un atsauktu produktu registrésanu, ka ari pastavigi
informe par 3o uzraudzibu izplatitajus.
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5. Razotaji nodrosina to, ka uz to produktiem ir tipa, partijas vai sérijas
numurs vai cits identifikacijas elements vai, ja produkta izmérs vai
raksturs to neatlauj, ka vajadziga informacija ir sniegta uz iesainojuma vai
produktam pievienotaja dokumenta.

6. Razotaji uz produkta norada savu nosaukumu, registréto komerc-
nosaukumu vai registréto precu zimi un adresi, kur ar tiem var sazinaties,
vai, ja tas nav iesp&ams, to nordda uz iesainojuma vai produktam
pievienotaja dokumenta. Noradita adrese ir viens kontaktpunkts, kuru
izmantojot var sazinaties ar raZotaju.

7. Razotdji nodrosina, ka produktam ir pievienotas patérétajiem un
citiem galalietotajiem viegli saprotamas instrukcijas un drosibas
informacija valoda, par ko lemj attieciga dalibvalsts.

8. Razotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka produkts, kuru
tie ir laidusi tirgi, nav saskana ar piemérojamajiem Kopienas
saskanosanas tiesibu aktiem, nekavéjoties veic nepiecieamos korigéjosos
pasakumus, lai panaktu produkta atbilstibu vai ari, ja vajadzigs, lai
iznpemtu to no tirgus vai atsauktu. Turklat, ja produkts rada
apdraudéjumu, razotaji nekavéjoties par to informé kompetentas valsts
iestades tajas dalibvalstis, kuras vini produktu darijusi pieejamu, noradot
siku informaciju, jo ipasi par neatbilstibu un jebkuriem veiktajiem
korig&josajiem pasakumiem.

9. Péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijjuma razotaji tai
viegli saprotama valoda sniedz visu nepiecieS$amo informaciju un
dokumentaciju, lai pieraditu produkta atbilstibu. Vini péc 3is iestades
pieprasjuma sadarbojas ar to jebkados pasakumos, kas veikti, lai
izvairitos no apdraudgjuma, ko var radit produkti, kurus vini laidusi tirga.

R3. pants

Pilnvarotie parstavji

1. Razotdji ar rakstisku pilnvaru var iecelt pilnvaroto parstavi.

Pilnvarota parstavja pilnvaras neietilpst R2. panta 1. punkta noteiktie
pienakumi un tehniskas dokumentacijas izstrade.

2. Pilnvarotie parstavji veic uzdevumus, kas noteikti no razotaja
sanemtaja pilnvara. Ar pilnvaru pilnvarotajam parstavim atlauj veikt
vismaz $adus pienakumus:

a) ... [janorada laikposms, kas ir samérigs ar produkta dzives ciklu un
apdraudéjuma limeni] glabat EK atbilstibas deklaraciju un tehnisko
dokumentaciju, lai ta batu pieejama valsts uzraudzibas iestadem;

b)  péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma sniedz Sai
iestadei visu nepiecieSamo informaciju un dokumentaciju, lai
pieraditu produkta atbilstibu;

¢)  péc kompetento valsts iestaZu pieprasijuma sadarbojas ar tam
jebkados pasakumos, kas veikti, lai izvairitos no apdraudéuma, ko
var radit produkti, uz kuriem attiecas vinu pilnvaras.

R4. pants

Importétaju pienakumi

1. Importétaji laiz Kopienas tirgii tikai attiecigajam prasibam atbilstigus
produktus.

2. Pirms produkta laiSanas tirgli importétaji nodrosina, ka razotajs ir
veicis pienacigo atbilstibas novértésanas procediru. Vini nodrosina, ka
razotajs ir izstradajis tehnisko dokumentaciju, ka produktam ir paredzéta
atbilstibas zime vai zimes un tam ir pievienoti vajadzigie dokumenti, un
ka razotajs ir izpildijis [R2. panta 5. un 6. punkta] noteiktas prasibas.

Ja importétajs uzskata vai vipam ir iemesls uzskatit, ka produkts neatbilst
... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu], vins nelaiZ to tirgt lidz bridim,
kad ir panakta produkta atbilstiba. Turklat, ja produkts rada apdraude-
jumu, importétajs par to informé razotaju un tirgus uzraudzibas iestades.

3. Importétaji uz produkta norada savu nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto precu zimi un adresi, kur ar tiem var
sazinaties, vai, ja tas nav iesp&ams, to norada uz iesainojuma vai
produktam pievienotaja dokumenta.

4. Importétaji nodrosina, ka produktam ir pievienotas patérétajiem un
citiem galalietotajiem viegli saprotamas instrukcijas un drosibas
informacija valoda, par ko lemj attieciga dalibvalsts.

5. Importétaji nodrosina, lai laika, kad tie ir atbildigi par produktu, ta
uzglabasanas un parvadasanas apstakli negativi neietekmétu ta atbilstibu
prasibam, kas noteiktas ... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu].

6. Kad to uzskata par atbilstigu produkta radita apdraudéuma dél,
importétaji patérétaju veselibas un drosibas aizsardzibai veic tirgoto
produktu paraugu parbaudi, izmeklé un, ja vajadzigs, veic sudzibu,
neatbilstigu produktu un atsauktu produktu registréSanu, ka ari pastavigi
informé par $o uzraudzibu izplatitajus.

7. Importétaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka produkts,
kuru tie ir laidusi tirgl, nav saskapa ar piemérojamajiem Kopienas
saskanosanas tiesibu aktiem, nekavéjoties veic nepieciesamos korigéjosos
pasakumus, lai panaktu produkta atbilstibu vai ari, ja vajadzigs, lai to
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja produkts rada apdraudéumu,
importétaji nekavéjoties par to informé kompetentas valsts iestades tajas
dalibvalstis, kuras vini produktu darjjusi pieejamu, noradot siku
informaciju, jo ipasi par neatbilstibu un veiktajiem koriggjosajiem
pasakumiem.

8. Importétaji ... [janorada laikposms, kas ir samérigs ar produkta
dzives ciklu un apdraudgjuma limeni] glaba EK atbilstibas deklaracijas
kopiju, lai ta baitu pieejama tirgus uzraudzibas iestadem, un nodrosina, lai
§im iestadem péc pieprasijuma biitu pieejama tehniska dokumentacija.
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9. Péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma importétaji
Sai iestadei viegli saprotama valoda sniedz visu nepiecieSamo informaciju
un dokumentaciju, lai pieraditu produkta atbilstibu. Vini péc $is iestades
pieprasijuma sadarbojas ar to jebkados pasakumos, kas veikt, lai
izvairitos no apdraudgjuma, ko var radit produkdi, kurus vini laidusi tirgd.

R5. pants

Izplatitaju pienakumi

1. Darot produktu pieejamu tirgii, izplatitaji pietickami riipigi ievéro
piemérojamas prasibas.

2. Pirms produkts tiek darits pieejams tirgd, izplatitaji parliecinas, vai
produktam ir paredzéta atbilstibas zime vai zimes, vai tam ir pievienoti
vajadzigie dokumenti, instrukcijas un dro$ibas informacija valoda, kas
viegli saprotama patérétajiem un citiem galalietotajiem taja dalibvalsti,
kura produkts ir padarits pieejams tirgl, un vai razotajs un importétajs ir
ievérojis [R2. panta 5. un 6. punkta un R4. panta 3. punkta] noteiktas
prasibas.

Ja izplatitajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka produkts neatbilst

. [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu], vin$ nedara to piecjamu tirgd,
iekams nav panakta ta atbilstiba piemérojamajam prasibam. Turklat, ja
produkts rada apdraudéjumu, izplatitajs par to informé razotaju vai
importétaju, ka ar tirgus uzraudzibas iestades.

3. Izplatitaji nodrosina, lai laika, kad tie ir atbildigi par produktu, ta
uzglabasanas un parvadasanas apstakli negativi neietekmétu ta atbilstibu
prasibam, kas noteiktas ... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu].

4. Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka produkts, kuru
tie ir darfjusi pieejamu tirgli, nav saskana ar piemérojamajiem Kopienas
saskanosanas tiesibu aktiem, parliecinas, ka ir veikti vajadzigie korigéjosie
pasakumi, lai panaktu produkta atbilstibu vai ari, ja vajadzigs, lai to
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja produkts rada apdraud&umu, izplatitaji
nekavgjoties par to informé kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis,
kuras vini produktu darijusi pieejamu, noradot siku informaciju, jo ipasi
par neatbilstibu un jebkuriem veiktajiem korigéjosajiem pasakumiem.

5. Péc kompetentas valsts iestades pamatota pieprasijuma izplatitaji
sniedz tai visu nepiecieS$amo informaciju un dokumentaciju, lai pieraditu
produkta atbilstibu. Vini péc 3is iestades pieprasijuma sadarbojas ar to
jebkados pasakumos, kas veikti, lai izvairitos no apdraudéuma, ko rada
produkdi, kurus vini darfjusi pieejamus tirgd.

R6. pants

Gadijumi, kad raZotaju pienakumus pieméro importétajiem un
izplatitajiem

Importétaju vai izplatitaju $a [tiesibu akts] vajadzibam uzskata par
razotdju, un vinam ir tadi pasi pienakumi ka razotdjam saskana ar [R2.]
pantu, ja vin$ laiz tirgdt kadu produktu ar savu vardu vai precu zimi vai
izmaina produktu ta, ka izmainas var ietekmét atbilstibu piemérojama-
jam prasibam.

R7. pants
Uzpéméju identifikacija

Uznémgji ... [janorada laikposms atbilstigi produkta dzives ciklam, ka ari
apdraudéjuma limenim] péc pieprasijuma tirgus uzraudzibas iestadém
identificé:

a)  jebkuru uznéméju, kas tiem piegadajis produktu;

b)  jebkuru uznéméju, kuram tie piegadajusi produktu.

R3. nodala
Produkta atbilstiba
RS. pants
Pienémums par atbilstibu

Produktus, kas atbilst tiem piemérojamajiem standartiem vai to dalam, uz
kuriem atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT, uzskata
par atbilstigiem 3ajos standartos vai to dalas noraditajam prasibam, ka
noteikts ... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu].

R9. pants
Oficials iebildums pret piemérojamajiem standartiem

1. Jakada dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka piemérojamais standarts
pilniba neatbilst prasibam, kuras tas aptver un kuras noteiktas ... [atsauce
uz tiesibu akta attiecigo dalu], Komisija vai attiecigad dalibvalsts So
jautdjumu lidz ar attiecigo pamatojumu izvirza izskatiSanai komiteja, kas
izveidota ar 5. pantu Direktiva 98/34/EK. Komiteja péc apsprieSands ar
attiecigajam Eiropas standartizacijas iestadém savu atzinumu sniedz
nekavgjoties.

2. Nemot véra komitejas atzinumu, Komisija pienem lémumu publicét,
nepublicét, publicét ar ierobezojumiem, saglabat, saglabat ar ierobezo-
jumiem vai iznemt atsauces uz attiecigo piemérojamo standartu Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

3. Komisija informé attiecigo Eiropas standartizacijas iestadi un, ja
nepieciesams, pieprasa attiecigo piemérojamo standartu parskatisanu.

R10. pants
EK atbilstibas deklaracija

1. EK atbilstibas deklaracija norada, ka ir pieradita atbilstiba ... [atsauce
uz tiesibu akta attiecigo dalu] noteiktajam prasibam.

2. EK atbilstibas deklaracijas struktiiras paraugs ir noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémuma Nr. 768/2008EK (2008. gada 9. jilijs)
par produktu tirdzniecibas vienotu sistému III pielikuma, taja ir 3a
lémuma II pielikuma dotajos modulos minétie elementi, un to pastavigi
atjaunina. EK atbilstibas deklaraciju tulko taja valoda vai valodas, ko
nosaka dalibvalsts, kuras tirgii produkts ir laists vai padarits pieejams.



L 218/92

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

13.8.2008.

3. Sastadot EK atbilstibas deklaraciju, razotajs uznemas atbildibu par
produkta atbilstibu.

R11. pants
Visparéji principi attieciba uz CE zimi

Uz CE zimi attiecina vispargjos principus, kas izklastiti Regulas (EK)
Nr. 765/2008 30. panta.

R12. pants
CE zimes uzlik$anas noteikumi un nosacijumi

1. CE zimi redzami, salasami un neizdzé$ami uzliek produktam vai
ieklauj ta datu plaksné. Ja produkta ipatnibu dé] tas nav iesp&jams vai
attaisnojams, zimi uzliek uz iepakojuma un norada pavaddokumentos, ja
sadi dokumenti paredzéti attiecigajos tiesibu aktos.

2. CE zimi uzliek pirms produkta laiSanas tirgti. Tai var sekot
piktogramma vai cita zime, kas norada uz kadu ipasu apdraudgjumu
vai izmantojumu.

3. CE zimei seko pazinotas struktiras identifikacijas numurs, ja §
struktiira piedalas razoSanas kontroles posma.

Pazinotas struktiras identifikacijas numuru uzliek pati struktira, vai péc
tas noradijuma to uzliek raZotajs vai ta pilnvarotais parstavis.

4. Dalibvalstis izmanto spéka eso$os mehanismus, lai nodrosinatu CE
zimes rezima pareizu pieméroSanu, un atbilstigi rikojas zimes neatbil-
stigas lietoSanas gadijuma. Dalibvalstis ari paredz sankcijas par
parkapumiem, tostarp kriminalsodus par nopietniem parkapumiem.
Sadam sankcijim jabiit samérigdim ar parkdpuma smagumu un jabiit
efektivam lidzeklim, lai atturétu no zimes neatbilstigas izmantoSanas.

R4. nodala

Atbilstibas novértésanas struktiru pazino$ana
R13. pants
PazinoSana

Dalibvalstis pazino Komisijai un citam dalibvalstim struktiiras, kas
pilnvarotas veikt treSo personu atbilstibas novértésanas uzdevumus
saskana ar $o ... [tiesibu akts].

R14. pants
Pazinojosas iestades

1. Dalibvalstis izraugas pazinojoo iestadi, kas ir atbildiga par
nepiecieSamo noveértéSanas procediiru izveidi un veikSanu, lai novértétu
un pazinotu atbilstibas noveértésanas struktiiras un uzraudzitu pazinotas
struktdiras, tostarp to atbilstibu [R20.] panta noteikumiem.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka 1. punkta minéto novértéanu un
uzraudzibu veic valsts akreditacijas struktiira Regulas (EK) Nr. 765/2008
nozimé un saskana ar to.

3. Japazinojosa iestade delegé vai ka citadi uztic veikt 1. punkta minéto
noveértédanu, pazino$anu vai uzraudziSanu kadai struktirai, kura nav

valsts iestade, 1 struktira ir juridiska persona un mutatis mutandis atbilst
[R15. panta 1. lidz 6. punkta] noteiktajam prasibam. Turklat minéta
struktiira ir spéjiga uznemties saistibas, kas izriet no tas darbibam.

4. Pazinojo$a iestade uznemas pilnu atbildibu par 3. punkta minétas
struktairas darbibu.

R15. pants
Prasibas pazinojo$ajam iestadém

1. Pazinojoso iestadi izveido t3, lai nebatu nekadu interesu konfliktu ar
atbilstibas novértésanas struktiiram.

2. Pazinojosa iestade ir veidota un darbojas ta, lai nodrosinatu tas
darbibas objektivitati un taisnigumu.

3. Pazinojosa iestade ir veidota ta, lai visus lemumus par atbilstibas
noveértésanas struktliru pazinosanu pienemtu kompetentas personas, kas
nav tas pasas personas, kuras veikusas novértésanu.

4. Pazinojosa iestade nepiedava un neveic nekadas darbibas, ko veic
atbilstibas novértésanas struktiiras, ka ari nesniedz konsultaciju pakalpo-
jumus komerciala noliika vai par konkurétspé&jigu samaksu.

5. Pazinojosa iestade nodrosina iegiitas informacijas konfidencialitati.

6. Pazinojosajai iestadei ir pietickams skaits kompetenta personala tas
pienakumu pienacigai izpildei.

R16. pants
InforméSanas prasiba pazinojosajam iestadéem

Dalibvalstis informé Komisiju par atbilstibas novértésanas struktiru
novértédanas un pazinosanas procediraim un pazinoto struktiru
uzraudzibas procediiram savas valstis, ka ari par jebkuram izmainam
$aja informacija.

Komisija dara $o informaciju publiski pieejamu.

R17. pants
Prasibas saistiba ar pazinotajam struktiiram

1. Pazinosanas nolika atbilstibas noveértésanas struktiira atbilst $a
panta 2. lidz 11. punkta izklastitajam prasibam.

2. Atbilstibas novértésanas struktiiru izveido saskana ar valsts tiesibu
aktiem, un ta ir juridiska persona.

3. Atbilstibas novértésanas struktiira ir tresa persona, kas ir neatkariga
no organizacijas vai produkta, kam ta veic novértésanu.

Strukttira, kas pieder uzpémumu organizacijai vai profesionalajai
federacijai, kura parstav uznémumus, kas iesaistiti novértéjamo produktu
izstrade, razosana, piegadé, uzstadisana, lietoSana vai apkalposana, var
tikt uzskatita par §adu struktiru, ja ir pieradita tas neatkariba un interesu
konflikta neesamiba.
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4. Atbilstibas novértésanas struktiira, tas augstaka vadiba un darbinieki,
kas ir atbildigi par atbilstibas novértésanas uzdevumiem, nav vértéjamo
produktu konstruktori, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircgji, ipasnieki,
lietotaji vai apkalpotaji, ne ari to pilnvaroti parstavji. Tas neliedz izmantot
novértétos produktus, kas ir vajadzigi atbilstibas noveértéanas struktiiras
darbibai, vai izmantot $adus produktus personiskiem mérkiem.

Atbilstibas novértésanas struktira, tas augstaka vadiba un darbinieki, kas
ir atbildigi par atbilstibas novértésanas uzdevumiem nav tiesi saistiti ar $o
produktu izveidi, raZosanu vai konstruésanu, tirdzniecibu, uzstadisanu,
lictosanu vai apkalpoSanu, ka ari neparstav $ajas darbibas iesaistitas
personas. Vini neiesaistas darbibas, kas varétu bat konflikta ar vigu
sprieduma neatkaribu un integritati attieciba uz tam novértéSanas
darbibam, par kuram vipiem ir pazinots. Tas jo ipasi attiecas uz
konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas novértéSanas struktiiras nodrosina, ka to filidlu vai apak-
Sligumu slédz&ju darbibas neietekmé atbilstibas novértéSanas darbibu
konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu.

5. Atbilstibas novértésanas struktiiras un to darbinieki veic atbilstibas
novérteSanas darbibas ar visaugstako profesionalo godigumu un
vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma bez jebkada spiediena
un pamudinajumiem, galvenokart finansialiem, kas varétu ietekmét vinu
lémumu vai atbilstibas novértéSanas darbibu rezultatus, ipasi no to
personu vai personu grupu puses, kuras ir ieinteresétas $o darbibu
rezultatos.

6. Atbilstibas novértésanas struktiira ir spé&jiga veikt visus atbilstibas
novértésanas uzdevumus, kurus tai uzliek ... [atsauce uz tiesibu akta
attiecigo dalu] un saistiba ar kuriem ta ir pazinota, neatkarigi no ta, vai
Sos uzdevumus veic pati atbilstibas noveértésanas struktiira vai tie tiek
veikti tas varda un uz tas atbildibu.

Atbilstibas novértéSanas struktiirai vienmér un visam atbilstibas
novértésanas procediram un produktu veidiem un kategorijam, saistiba
ar ko ta ir pazinota, ir:

a)  nepiecieSamie darbinieki ar tehniskam zinasanam un pietickamu
un atbilstigu pieredzi, lai veiktu atbilstibas novértésanas uzdevu-
mus;

b)  to procediru apraksts, saskana ar kuram veic atbilstibas novérté-
§anu, nodrosinot parredzamibu un to, ka §is procediras ir
iespgjams atkartot. Atbilstibas novertésanas struktirai ir izstradata
piemérota politika un procediras, kura darbiba, ko ta veic ka
pazinota struktiira, ir nodalita no pargjas darbibas;

¢)  procediras darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem véra uzpémuma
lielumu, nozari, kura tas darbojas, struktiiru, attiecigas tehnologijas
sarezgitibas pakapi un to, vai attiecigiec uznémumi razo sérijveida
produktus vai ne.

Tai ir nepiecieSamie lidzekli, lai pienacigi veiktu tehniskos un
administrativos uzdevumus saistiba ar atbilstibas novértésanas darbibam,
un ir piekluve visam nepiecieSamajam aprikojumam un iekartam.

7. Darbiniekiem, kas atbildigi par atbilstibas novértésanas darbibu
veikSanu, ir:

a)  pamatiga tehniska un profesionala apmaciba par visu to atbilstibas
novérteSanas darbibu jomu, par ko atbilstibas novértésanas
struktira ir tikusi pazinota;

b)  pietickamas zindSanas par prasibam attieciba uz veicamo noverte-
$anu un atbilstigas pilnvaras veikt Sos novértgjumus;

¢) atbilstigas zinaSanas un sapratne par pamatprasibam, pieméroja-
majiem saskanotajiem standartiem un attiecigajiem noteikumiem
Kopienas saskanosanas tiesibu aktos un to istenodanas regulas;

d)  nepiecieSamas spéjas sagatavot sertifikatus, dokumentaciju un
zinojumus, kas uzrada, ka novertésana ir veikta.

8. Tiek garantéta atbilstibas novertésanas struktiiru, to augstaka limena
vadibas un darbinieku, kas veic novértésanu, objektivitate.

Atalgojums, ko sanem atbilstibas novértésanas struktiiras augstaka
limepa vadiba un darbinieki, kas veic novértéSanu, nav atkarigs no
veikto novértéjumu skaita vai to rezultatiem.

9. Atbilstibas novértésanas struktiras nokarto tiesisko apdro§inasanu,
ja vien atbildibu neuznemas valsts saskana ar valsts tiesibu aktiem vai ja
dalibvalsts pati nav tiesi atbildiga par atbilstibas novértésanu.

10. Atbilstibas novertésanas struktiras darbinieku pienakums saskana
ar ... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu] vai noteikumiem valsts
tiesibu aktos, kas nosaka to pieméroanu, ir glabat dienesta noslépumus
attieciba uz visu informaciju, kura iegiita, veicot savus pienakumus,
iznemot attiecibas ar tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura
darbibas tiek veiktas. Ipagumtiesibas ir aizsargatas.

11. Atbilstibas novértésanas struktiiras nodrosina, lai darbinieki, kas
veic novértéSanu, bitu informéti par attiecigajam standartizacijas
darbibam un saskapa ar attiecigajiem Kopienas saskanoSanas tiesibu
aktiem izveidotas pazinoto struktiru koordinacijas grupas darbibam, vai
pasas piedalas 3o darbibu veik§ana un pieméro ki pamatnostadnes 3is
darba grupas administrativos lémumus un sagatavotos dokumentus.

R18. pants
Pienémums par atbilstibu

Ja atbilstibas novertésanas struktiira pierada tas atbilstibu kritérijiem, kas
noteikti attiecigajos piemérojamajos standartos vai to dalas, uz kuriem
atsauces publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, to uzskata par
atbilstigu [R17.] panta prasibam, ja vien piemérojamie saskanotie
standarti attiecas uz $im prasibam.

R19. pants
Oficials iebildums pret piemérojamajiem standartiem

Ja dalibvalstij vai Komisijai ir oficials iebildums pret [R18.] panta
minétajiem piemérojamajiem standartiem, pieméro [R9.] panta noteiku-
mus.
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R20. pants
Pazinoto struktiru filidles un apaksligumu slegSana

1. Ja pazinota struktiira sledz apaksligumus par konkrétu uzdevumu
veikSanu saistiba ar atbilstibas novértésanu vai izmanto filiali, ta
parliecinas, ka apaksliguma slédzéjs vai filidle atbilst [R17.] panta
prasibam, un attiecigi informé pazinojoso iestadi.

2. Pazinotas struktiiras uzpemas pilnu atbildibu par apaksligumu
slédzéju vai filialu darbibu neatkarigi no ta, kur tie veic uznémgjdarbibu.

3. Par darbibam var slégt apaksligumu vai tas var veikt filiale tikai tad,
ja klients tam piekrit.

4. Lai varétu uzradit pazinojosai iestadei, pazinotas struktiiras saglaba
atbilstigos dokumentus par apaksliguma slédzégja vai filiales kvalifikaciju
un to veikto darbu atbilstigi ... [atsauce uz tiesibu akta attiecigo dalu].

R21. pants
Akreditetas ieksgjas struktiiras

1. Lai istenotu procediiras, kas izklastitas [II pielikuma A1, A2, C1 vai
C2 moduli], var izmantot akreditétu ieks€jo struktiru, lai veiktu
atbilstibas novértésanu uznémumam, kura dala ta ir. Minéta struktiira
ir atseviska un skaidri nodalita uzpémuma dala, un ta nepiedalas
novértéjamo produktu izstradé, razosana, piegade, uzstadisana, lietosana
vai apkalpo$ana.

2. Akreditéta icksgja struktiira atbilst $adam prasibam:

a)  tair akreditéta saskana ar Regulu (EK) Nr. 765/2008;

b)  struktGra un tas darbinieki ir organizatoriski noskirti, un tiem
uznémuma, kura dala tie ir, ir izstradatas zinoSanas metodes, kas
nodroSina tds objektivitati un pierada to attiecigajai valsts
akreditacijas struktiirai;

¢)  nedz struktira, nedz personals nav atbildigi par novértéamo
produktu konstrukciju, razosanu, piegadi, uzstadisanu, darbibu vai
apkalpoSanu, un tie arf neiesaistas jebkadas darbibas, kas varétu bit
konflikta ar vinu sprieduma neatkaribu vai godpratibu novértésa-
nas darbibas;

d)  struktira sniedz pakalpojumus tikai un vienigi tam uzpémumam,
kura dala ta ir.

3. Akreditétu ieks€jo struktiiru nepazino dalibvalstim vai Komisijai, bet
informaciju par tas akreditaciju pazinojosai iestadei sniedz uznémums,
kura dala ta ir, vai valsts akreditacijas struktiira péc minétas iestades
pieprasijuma.

R22. pants
Pazino$anas pieteikums

1. Atbilstibas novertéanas struktiira iesniedz pazino$anas pieteikumu
pazinojosajai iestadei taja dalibvalsti, kur ta veic uznéméjdarbibu.

2. Pieteikumam pievieno atbilstibas novértéSanas darbibu aprakstu,
atbilstibas novértésanas moduli vai modulus un produktu vai produktus,
par ko struktira pazino sevi par kompetentu, ka ari akreditacijas
sertifikatu, ja tads ir, ko izdevusi valsts akreditacijas strukttra, kas sekmigi
izturgjusi salidzinoSo parskatisanu, apstiprinot, ka atbilstibas novértésa-
nas struktiira atbilst §a [tiesibu akta] [R17.] panta noteiktajam
prasibam.

3. Ja atbilstibas novértéSanas struktirai nav akreditacijas sertifikata, ta
pazinojoSajai iestadei iesniedz visus dokumentaros pieradijumus, lai
apstiprinatu, atzitu un regulari uzraudzitu tas atbilstibu [R17.] panta
noteiktajam prasibam.

R23. pants
Pazino$anas procediira

1. Pazinojosas iestades var pazinot tikai tas atbilstibas novértésanas
struktiiras, kas atbilst [R17.] pantd noteiktajam prasibam.

2. Tas pazino Komisijai un par¢jam dalibvalstim, izmantojot Komisijas
izveidoto un parvaldito elektronisko pazinosanas sistemu.

3. Pazinojuma ieklauj siku informaciju par atbilstibas novértésanas
darbibam, atbilstibas novértéSanas moduli vai modulus, attiecigo
produktu vai produktus un attiecigo kompetences apliecinajumu.

4. Ja pazinosana ir veikta, neizmantojot [R22. panta 2. punkta] minéto
akreditacijas sertifikatu, pazinojosa iestade iesniedz Komisijai un paréjam
dalibvalstim dokumentaros pieradijumus, kuri apstiprina atbilstibas
novértésanas struktiras kompetenci un veiktos pasakumus, tadéjadi
nodroginot, ka minéta struktira tiek regulari uzraudzita un ka ta
joprojam atbilst [R17.] panta noteiktajam prasibam.

5. Attieciga struktiira var veikt pazinotas struktiiras darbibas tikai tad,
ja Komisija vai pargjas dalibvalstis nav célusas iebildumus divu nedélu
laika péc pazinosanas, ja tiek izmantots akreditacijas sertifikats, un divu
méneSu laika péc pazinoSanas, ja akreditacijas procediira netiek
izmantota.

Tikai $adu struktiru uzskata par pazinoto struktiiru $a ... [tiesibu akts]
noliikos.

6. Komisijai un pargjam dalibvalstim tiek zinots par attiecigam
turpmakam izmainam pazinojuma.

R24. pants
Pazinoto struktiiru identifikacijas numuri un saraksti

1. Komisija pieskir pazinotajai struktirai identifikacijas numuru.

Tai tiek pieskirts tikai viens $ads numurs ari tad, ja struktira ir pazinota
atbilstigi vairakiem Kopienas tiesibu aktiem.

2. Komisija dara publiski pieejamu sarakstu ar struktGram, kas
pazinotas atbilstigi $im [tiesibu akts], tostarp tam pieskirtajiem
identifikacijas numuriem un darbibam, kuram tas ir pazinotas.

Komisija nodrosina minéta saraksta atjauninasanu.
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R25. pants
Izmainas pazinojuma

1. Ja pazinojosa iestade ir noskaidrojusi vai ir tikusi informéta, ka
pazinota struktiira vairs neatbilst [R17.] panta noteiktajam prasibam vai
ka ta nepilda savus pienakumus, pazinojosa iestade attiecigi icrobeZo,
atce] vai anulé pazinojumu, nemot véra to, kada méra attieciga struktiira
nav spéjusi nodrosinat atbilstibu prasibam vai pildit savus pienakumus.
Ta nekavéjoties par to informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

2. Ja pazinojums ir ierobezZots, atcelts vai anuléts vai ja pazinota
struktiira ir beigusi darbibu, pazinojosa dalibvalsts veic atbilstigus
pasakumus, lai nodrosinatu, ka minétas struktiiras dokumenti tiek
nodoti citai pazinotajai struktfirai vai ari péc pieprasijuma ir pieejami
atbildigajam pazinojosajam un tirgus uzraudzibas iestadem.

R26. pants
Pazinoto struktiiru kompetences apSaubisana

1. Komisija izskata visus gadijjumus, kad tai ir radusas Saubas vai tai ir
zinots par Saubam attieciba uz kadas pazinotas struktiiras kompetenci vai
tas atbilstibu prasibam, vai sp&u joprojam izpildit tai uzticétos
uzdevumus.

2. Pazinojosa dalibvalsts péc pieprasijuma sniedz Komisijai visu
informaciju saistiba ar attiecigas struktiiras pazinojuma pamatojumu
vai tas kompetences saglabasanu.

3. Komisija nodrosina, ka visa aizsargajama informacija, kas sanemta
izmeklésanas gaita, ir konfidenciala.

4. Ja Komisija noskaidro, ka pazinota struktiira neatbilst vai vairs
neatbilst pazinojuma prasibam, ta par to informé pazinojoso dalibvalsti
un ladz tai veikt nepieciesamos korigéjosos pasakumus, tostarp -
vajadzibas gadijuma — pazinojuma atsauksanu.

R27. pants
Prasibas attieciba uz pazinoto struktiru darbibu

1. Pazinotas struktiiras veic atbilstibas novértéSanu saskana ar
atbilstibas novértésanas procediiram, kas paredzétas [atsauce uz
tiesibu akta attiecigo dalu].

2. Atbilstibas novértéSanu veic samérigi, izvairoties no lickiem
apgritindgjumiem uznéméjiem. Atbilstibas noveértésanas struktiiras isteno
savu darbibu, pienacigi nemot véra uznémuma lielumu, nozari, kura tas
darbojas, struktiru, attiecigas produktu tehnologijas sarezgitibas pakapi
un to, vai raZosanas process ir masveidigs vai sérijveida.

To darot, tas tomér ievéro tadu stingribu un aizsardzibas limeni, kas ir
vajadzigs, lai produkti atbilstu §a ... [tiesibu akts] noteikumiem.

3. Ja pazinota struktira atklaj, ka razotajs nav izpildijis ... [atsauce uz
tiesibu akta attiecigo dalu] vai atbilstigajos piemérojamajos standartos vai
tehniskajas specifikacijas noteiktas prasibas, ta pieprasa, lai razotajs veiktu
atbilstigus korig&josos pasakumus, un neizdod atbilstibas sertifikatu.

4. Ja, uzraugot atbilstibu péc sertifikata izdosanas, pazinota struktira
atklaj, ka kads produkts vairs nav atbilstigs, ta pieprasa, lai razotajs veiktu

attiecigus korig€josos pasakumus, un, ja nepiecieSams, atce] vai anulé
sertifikatu.

5. Ja netiek veikti korig&josie pasakumi vai tie nedod vélamo rezultatu,
pazinota struktiira attiecigi ierobezo, atce] vai anulé attiecigos sertifika-
tus.

R28. pants
InformeéSanas prasiba pazinotajam struktiram

1. Pazinotas struktiras informé pazinojoso iestadi par:
a)  sertifikatu atteikS8anu, ierobezosanu, atcel$anu vai anulésanu;

b)  apstakliem, kas ietekmé pazinojuma darbibas jomu un nosaciju-
mus;

¢)  informacijas pieprasijumiem saistiba ar atbilstibas novértésanas
darbibam, ko tas sanémusas no tirgus uzraudzibas iestadém;

d)  atbilstibas novértésanas darbibam, kas veiktas to pazinojuma joma,
un visam citam veiktajam darbibam, tostarp parrobezu darbibam
un apaksligumu slég§anu — péc pieprasijuma.

2. Pazipotas struktiras sniedz citam strukttram, kuras pazinotas
atbilstigi $im ... [tiesibu akts] un veic lidzigas atbilstibas novértésanas
darbibas, kas aptver tos paSus produktus, attiecigu informaciju par
jautdjumiem saistiba ar negativiem un - péc pieprasijuma - ari
pozitiviem atbilstibas novértésanas rezultatiem.

R29. pants
Pieredzes apmaina

Komisija organizé pieredzes apmainu starp dalibvalstu iestadém, kas ir
atbildigas par pazinoSanas politiku.

R30. pants
Pazinoto struktiiru koordinacija

Komisija nodrosina pienacigu koordinaciju un sadarbibu starp struktii-
ram, kuras pazinotas atbilstigi ... [attiecigais tiesibu akts vai citi Kopienas
tiesibu akti], un lai ta pienacigi norisinatos [atsevisku nozaru vai vairaku
nozaru] pazinoto struktiiru grupa vai grupas.

Dalibvalstis nodrosina, lai to pazinotas struktiiras tie$i vai ar ieceltu
parstavju palidzibu piedalitos §is grupas vai grupu darba.

R5. nodala
Drosibas procediras
R31. pants

Procediira darbibam ar produktiem, kuri rada apdraudéjumu valsts
limeni

1. Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades ir veikuSas
pasakumus atbilstigi Regulas (EK) Nr. 765/2008 20. pantam vai ja tam
ir pietickams iemesls uzskatit, ka produkts, uz kuru attiecas sis ... [tiesibu
akts], rada apdraudgumu cilvéku veselibai vai drosibai vai citus
sabiedribas interesu aspektu aizsardzibai, uz ko attiecas $is ... [tiesibu
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akts], tas veic attiecigd produkta novért&jumu, aptverot visas $aja ... 7. Ja ... [janorada laikposms] péc 4. punktd minétds informacijas

[tiesibu akts] noteiktas prasibas. Attiecigie uznémumi, ka vien nepie-
ciesams, sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém.

Ja $aja noveértéSana tirgus uzraudzibas iestades atkldj, ka produkts
neatbilst $aja ... [tiesibu akts] noteiktajam prasibam, tas nekavéjoties lidz
attiecigajam uznéméjam veikt visus vajadzigos korigéjosos pasakumus,
lai panaktu produkta atbilstibu $§im prasibam vai lai proporcionali
apdraudéumam to iznemtu no tirgus vai atsauktu $o iestazu noteikta
pienaciga termina.

Tirgus uzraudzibas iestades attiecigi informé attiecigo pazinoto struk-
taru.

Uz otraja dala minétajiem pasikumiem attiecas Regulas (EK) Nr. 765/
2008 21. pants.

2. Ja tirgus uzraudzibas iestades uzskata, ka neatbilstiba neaprobezojas
tikai ar valsts teritoriju, tas informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par
novért§juma rezultdtiem un par pasikumiem, ko tas luguSas veikt
uznémeéjam.

3. Uzpéméjs nodrosina, lai tiktu veikti visi piemérotie koriggjosie
pasakumi saistiba ar visiem attiecigajiem produktiem, kurus tas darijis
pieejamus tirgit Kopiena.

4. Ja attiecigais uznéméjs 1. punkta otraja dala noteiktaja laikposma
neveic koriggjosos pasakumus, tirgus uzraudzibas iestades veic visus
vajadzigos pasakumus, lai aizliegtu vai ierobezotu to, ka produkts tiek
darits pieejams valsts tirgli, iznemts no tirgus vai atsaukts.

Par Siem pasakumiem tas nekavgjoties informé Komisiju un paréjas
dalibvalstis.

5. $a panta 4. punkta minétaja informacija ietver visas pieejamas zinas,
jo 1pasi datus neatbilstiga produkta identificéSanai, datus par ta izcelsmi,
neatbilstibas veidu un ar to saistito apdraudéumu, veikto valsts
pasakumu veidu un ilgumu, ka ari attiecigd uznéméja viedokli. Tirgus
uzraudzibas iestades jo ipasi norada, vai neatbilstiba ir sakara ar:

a)  produkta neatbilstibu prasibam, kas saistitas ar cilvéku veselibu un
drosibu vai apdraudéjumu citiem sabiedribas interesu aizsardzibas
aspektiem, kas noteikti $aja ... [tiesibu akts]; vai

b)  trikumiem piemérojamajos standartos, kas minéti ... [atsauce uz
tiestbu akta attiecigo dalu] un kas nosaka pienémumu par
atbilstibu.

6. Citas dalibvalstis, iznemot to dalibvalsti, kura procedairu uzsakusi,
nekavéjoties informé Komisiju un paréjas dalibvalstis par pienemtajiem
pasakumiem un sniedz to riciba eso$u papildu informaciju saistiba ar
attieciga produkta neatbilstibu, un, ja tas nepiekrit pazinotajiem valsts
pasakumiem, informé par saviem iebildumiem.

sanemsanas neviena dalibvalsts vai Komisija nav célusi iebildumus pret
kadas dalibvalsts veiktiem pagaidu pasakumiem, pasakumu uzskata par
pamatotu.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka nekavéjoties tiek veikti visi ierobezojosie
pasakumi saistiba ar attiecigo produktu, pieméram, produkta iznemsana
no tirgus.

R32. pants

Kopienas drosibas procediira

1. Ja, pabeidzot [R31. panta 3. un 4. punkta] noteikto procediru, tiek
celti iebildumi pret kadas dalibvalsts veiktu pasakumu vai ja Komisija
uzskata valsts pasakumu par tadu, kas ir pretruna Kopienas tiesibu
aktiem, Komisija nekavéjoties uzsak apspriesanos ar dalibvalstim un
attiecigo uznéméju vai uznémgjiem un veic valsts pasakuma noveérte-
jumu. Pamatojoties uz $a noveért§uma rezultatiem, Komisija pienem
lémumu, vai valsts pasakums ir pamatots vai ne.

Komisija adresé savu lémumu visam dalibvalstim un nekavéjoties pazino
to tam un attiecigajam uznémeéjam vai uznémejiem.

2. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu, visas dalibvalstis veic
nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu neatbilstiga produkta iznem-
§anu no to tirgus, un par to informé Komisiju. Ja valsts pasakums tiek
uzskatits par nepamatotu, attieciga dalibvalsts atce] So pasakumu.

3. Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un produkta
neatbilstiba ir saistama ar nepilnibam piemérojamajos standartos, ka
minéts [R31. panta 5. punkta b) apak$punktd], Komisija informé
attiecigo Eiropas standartizacijas iestadi vai iestades un izvirza jautajumu
izskatiSanai komiteja, kas izveidota ar Direktivas 98/34/EK 5. pantu.
Minéta Komiteja konsulté attiecigo Eiropas standartizacijas iestadi vai
iestades un nekavéjoties sniedz atzinumu.

R33. pants

Atbilstigi produkti, kas apdraud veselibu un drosibu

1. Ja dalibvalsts péc novértgjuma veikSanas saskana ar [R31. panta
1. punktu] secina, ka, lai gan produkts atbilst $im ... [tiesibu akts], tas
apdraud cilvéku veselibu un drosibu vai citu sabiedribas interesu aspektu
aizsardzibu, ta ladz attiecigajam uzpéméjam veikt visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka attiecigais produkts, kad tas tiek laists
tirghi, vairs nerada $o apdraudumu, vai lai proporcionali apdraudéju-
mam to izpemtu no tirgus vai atsauktu §is dalibvalsts noteikta pienaciga
termina.

2. Uznéméjs nodrosina, lai tiktu veikti korigéjosie pasakumi saistiba ar
visiem attiecigajiem produktiem, kurus vips darijis pieejamus tirgd
Kopiena.
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3. Dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.
Minétaja informacija ietver visas pieejamas zinas, Ipasi datus neatbilstiga
produkta identificéSanai, datus par ta izcelsmi un piegades kédi, konkréta
apdraudéjuma veidu un veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu.

4. Komisija nekavéjoties uzsak sarunas ar dalibvalstim un attiecigo
uznéméju vai uzpémgjiem un noverté valsts veiktos pasakumus.
Pamatojoties uz §a novertéjuma rezultatiem, Komisija pienem lémumu,
vai pasakums ir vai nav pamatots, un, ja vajadzigs, ierosina pienacigus
pasakumus.

5. Komisija adresé¢ savu lémumu visam dalibvalstim un nekavéjoties
pazino to tam un attiecigajam uznémeéjam vai uznémejiem.

R34. pants
Formala neatbilstiba
1. Neskarot [R31.] pantu, ja dalibvalsts konstaté kadu no turpmak

uzskaititajam problémam, ta ladz attiecigajam uznéméjam noverst
attiecigo neatbilstibu:

a)  atbilstibas zime ir uzlikta, parkapjot [R11.] vai [R12.] pantu;

b)  atbilstibas zime nav uzlikta;

c) nav sastadita EC atbilstibas deklaracija;

d)  EC atbilstibas deklaracija ir sastadita nepareizi;

¢)  tehniska dokumentacija nav pieejama vai ir nepilniga.

2. Ja 1. punktd minéta neatbilstiba saglabajas, attieciga dalibvalsts veic
visus atbilstigos pasakumus, lai ierobezotu vai aizliegtu produktu darit
pieejamu tirgh vai nodrosinatu ta atsaukSanu vai iznemsanu no tirgus.
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4.1.

4.2.

II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS NOVERTESANAS PROCEDURAS

A modulis
Iekseja razosanas kontrole

Ieksgja razosanas kontrole ir atbilstibas novértésanas procediira, ar kuru razotajs izpilda 2., 3. un 4. punkta noraditas
saistibas un nodrosina, un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotajam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iespgjamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novértésanu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un noveértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada
piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams noveértésanai, ta aptver produkta projektu, razosanu un lietosanu.
Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iespéjams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigs apraksts,

—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildé. Ja standarti tick pieméroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Riipnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu 2. punktd minétajai tehniskajai dokumentacijai un to tiesibu aktu prasibam, kas uz tiem attiecas.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi katram produktam, kurs atbilst piemérojamajam
tiesibu akta prasibam.

Razotdjs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgi. Atbilstibas deklaracija identificé produkta modeli,
kam §i deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.

Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 4. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.
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5.1.

5.2.

A1 modulis

Iekseja razoSanas kontrole un uzraudzita produkta testésana

leksgja razoSanas kontrole un uzraudzita produkta testéSana ir atbilstibas novértéSanas procediira, ar kuru razotajs
izpilda 2., 3., 4. un 5. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti
atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotdjam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iespéjamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novértésanu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un novértéjumu.

Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams novértéSanai, ta aptver
produkta projektu, razosanu un lietosanu. Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&ams, jaieklauj vismaz $adi
elementi:

—  produkta visparigs apraksts,
—  projekta skices, razosanas rasgjumi un detaJu, montazas mezglu, stravas slegumu u. tml. shémas,
—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto raséjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risindjumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek pieméroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un
—  parbaudes zinojumi.
Ripnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu 2. punkta minétajai tehniskajai dokumentacijai un to tiesibu aktu prasibam, kas uz tiem attiecas.

Produkta parbaudes

Razotajs vai cita persona, kura rikojas raZotaja varda, katra atseviska izgatavota produkta vienu vai vairakus konkrétus
aspektus paklauj vienam vai vairakiem testiem, lai parliecinatos par atbilstibu attiecigajam tiesibu aktd noteiktajam
prasibam. Péc razotaja izvéles testus veic vai nu akreditéta iekséja struktara, vai arf tie tiek veikti uz raZotaja izraudzitas
pazinotas struktiiras atbildibu.

Ja parbaudes veic pazinota struktiira, razotajs uz §is pazinotas struktiras atbildibu razosanas procesa uzliek pazinotas
struktiiras identifikacijas numuru.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepiecieSamo atbilstibas zimi katram produktam, kurs atbilst piemérojamajam
tiesibu akta prasibam.

Razotajs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laisanas tirgi. Atbilstibas deklaracija identificé produkta modeli,
kam §i deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadeém péc to pieprasijuma.
Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ki noteikts 5. punktd, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.
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5.1.

5.2.

A2 modulis

Iekseja razosanas kontrole un uzraudzitas produkta parbaudes péc nejausi izvéletiem intervaliem

Ieksgja razosanas kontrole un uzraudzitas produkta parbaudes péc nejausi izvélétiem intervaliem ir atbilstibas
novértésanas procediira, ar kuru razotdjs izpilda 2., 3., 4. un 5. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz
savu atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotajam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iesp&jamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novértéSanu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un noveértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada
piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams noveértésanai, ta aptver produkta projektu, razosanu un lietosanu.
Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iespéjams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigs apraksts,

—  projekta skices, razoSanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas sléggumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek pieméroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Riipnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu 2. punktd minétajai tehniskajai dokumentacijai un to tiesibu aktu prasibam, kas uz tiem attiecas.

Produkta parbaudes

Péc razotdja izvéles vai nu akreditéta ick3gja struktiira, vai ari razotdja izraudzita pazinota struktiira péc §is struktiiras
noteiktiem nejausi izvélétiem intervaliem veic parbaudes vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos par produkta
iek3gjo parbauzu kvalitati, nemot véra ari produktu tehnologisko sarezgitibu un produkcijas apjomu. Parbauda
atbilstigus galaproduktu kontrolparaugus, kurus struktiira ir panémusi razosanas vieta pirms produktu lai§anas tirg,
ka ar veic attiecigas parbaudes, kas noraditas piemérojamo standartu un/vai tehnisko specifikaciju atbilstigajas dalas,
vai arl lidzveértigas parbaudes, lai parbauditu produkta atbilstibu tiesibu akta noteiktajam attiecigajam prasibam.

Piemérojamas paraugu nemsanas procediiras noliiks ir noteikt, vai konkréta produkta razosanas process tiek veikts
pienemamas robeZas, lai tadéjadi nodrosinatu produkta atbilstibu.

Ja parbaudes veic pazinota struktiira, razotajs uz $is pazinotas struktaras atbildibu razoSanas procesa uzliek pazinotas
struktairas identifikacijas numuru.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, raZotajs uzliek nepiecie$amo atbilstibas zimi katram produktam, kurs atbilst piemérojamajam
tiesibu akta prasibam.

Razotajs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta izgatavosanas. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam $ deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
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Pilnvarotais parstavis
RaZzotdja saistibas, ka noteikts 5. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

B modulis

EK tipa parbaude

EK tipa parbaude ir atbilstibas noveértésanas procediiras dala, ar kuru pazinota struktiira parbauda produkta tehnisko
projektu un parliecinas un apstiprina, ka $a produkta tehniskais projekts atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz to
attiecas.

EK tipa parbaudi var veikt kada no turpmak aprakstitajiem veidiem:
—  parbauda pabeigtu produktu (produkcijas tipu), kas ir reprezentativs paredzamas produkcijas paraugs,

— novérté produkta tehniska projekta atbilstibu, parbaudot tehnisko dokumentaciju un 3. punkta noraditos
pieradijumus, ka ari parbaudot vienu vai vairakas butiskas produkta, kas ir reprezentativs paredzamas
produkcijas paraugs, detalas (produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju),

— novérté produkta techniska projekta atbilstibu, parbaudot tehnisko dokumentaciju un 3. punkta noraditos
pieradijumus, tacu neparbaudot paraugu (projekta tipu).

Razotajs iesniedz EK tipa parbaudes pieteikumu pazinotajai struktirai péc pasa izvéles.
lesnieguma ieklauj:

—  razotaja vardu/nosaukumu un razotdja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari 3a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktirai,

—  tehnisko dokumentaciju. Tehniska dokumentacija dara iesp&jamu produkta atbilstibas piemérojamajam tiesibu
akta prasibam novértéSanu, un tai jaietver apdraudéuma(-u) atbilstiga analize un novértéums. Tehniskaja
dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams novértésanai, ta aptver produkta
projektu, razo$anu un lietosanu. Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigs apraksts,
—  projekta skices, razoanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slegumu u. tml. shémas,
—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz
kuram ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT, un, ja piem@rojamie standarti nav
pieméroti, to pienemto risindjumu apraksti, kas izmantoti likumdoSanas instrumenta pamatprasibu
izpildei. Ja standarti tiek pieméroti dalgji, tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un
—  parbaudes zinojumi,

—  paraugus, kas ir reprezentativi paredzamas produkcijas paraugi. Pazinota struktiira var pieprasit papildu
paraugus, ja tie vajadzigi, lai veiktu testa programmu,

—  pieradijumus, kas apstiprina tehniskd projekta atbilstibu. Sajos pieradijumos norida visus izmantotos
dokumentus, jo Tpasi — ja nav pilniba pieméroti attiecigie piemérojamie standarti un/vai tehniskas specifikacijas.
Pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus ir veikusi razotaja atbilstiga laboratorija vai
cita testa laboratorija razotaja varda un uz razotaja atbildibu.
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4. Pazinota struktiira

attieciba uz produktu:

4.1. parbauda tehnisko dokumentaciju un pieradijumus, lai novértétu produkta tehniska projekta atbilstibu;

attieciba uz paraugu(-iem):

4.2. parliecinas, ka paraugs(-i) ir razots(-i) atbilstigi minétajai tehniskajai dokumentacijai, un noskaidro, kuras detalas ir
projektétas saskana ar piemérojamajiem atbilstigo piemérojamo standartu un/vai tehnisko specifikaciju noteikumiem
un kuras projektétas, neievérojot $o standartu attiecigos noteikumus;

4.3. veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veik§anu citiem, lai parliecinatos, ka razotajs ir izvélgjies risinajumus,
kas piedavati attiecigajos piemérojamajos standartos un/vai tehniskajas specifikacijas, un ka tie ir pieméroti pareizi;

4.4. veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka gadijumos, kad nav tikusi pieméroti
attiecigie atbilstigo piemérojamo standartu un/vai tehnisko specifikaciju noteikumi, raZotaja pienemtie risinajumi
atbilst attiecigajam tiesibu akta pamatprasibam;

4.5. vienojas ar razotaju par vietu, kur tiks veiktas $is parbaudes.

5. Pazinota struktira izstrada novértéjuma zinojumu, kura norada pasakumus, kas veikti saskana ar 4. punktu, un 3o
pasakumu rezultatus. Neskarot savus pienakumus pret pazinojosam iestadém, pazinota struktira drikst pilnigi vai
dalgji izpaust §a zinojuma saturu tikai ar raZotaja piekrisanu.

6.  Ja tips atbilst Tpasa tiesibu akta prasibam attieciba uz konkréto produktu, pazinota struktira izsniedz razotajam EK
tipa parbaudes sertifikatu. Sertifikata ieklauj razotaja vardu vai nosaukumu un adresi, secindgjumus péc parbaudes,
sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un datus, kas vajadzigi apstiprinata tipa identifikacijai. Sertifikatam var biit
viens vai vairaki pielikumi.

Sertifikata un ta pielikumos ir visa attieciga informacija, kas lauj noveértét izgatavoto produktu atbilstibu
parbauditajam tipam un kas lauj veikt parbaudi lietosanas laika.

Ja tips neatbilst piemérojamajam tiesibu akta prasibam, pazinota struktira neizdod EK tipa parbaudes sertifikatu un
informé pieteikuma iesniedz&u par $o lémumu, sniedzot siku sertifikata neizsniegsanas pamatojumu.

7. Pazinota struktiira seko lidzi visparpienemto standartu parmainam, kas norada, ka apstiprinatais tips varétu neatbilst
piemérojamajam tiesibu akta prasibam, un nosaka, vai $adu parmainu rezultata ir nepiecieSams veikt sikaku izpéti. Ja
$ada izpéte ir nepiecieSama, pazinota struktiira par to informé razotaju.

Razotajs informé pazinoto struktiiru, kura glabajas tehniskd dokumentacija, par EK tipa parbaudes sertifikatu, par
visam apstiprinata tipa parmainam, kas var ietekmét produkta atbilstibu tiesibu akta noteiktajam pamatprasibam vai
sertifikata deriguma nosacfjumus. Sadas parmainas paredz papildu apstiprindjumu, ko pievieno ka papildinajumu
sakotnéjam EK tipa parbaudes sertifikatam.

8.  Katra pazinota struktiira informé iestades, kas to pazinojusas, par izdotajiem un atsauktajiem EK tipa parbaudes
sertifikatiem un/vai to papildindgjumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz iestadém, kas to pazinojusas, tadu
sertifikatu un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi vai kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota.

Katra pazinota struktiira informé paréjas pazinotas struktiiras par tiem EK tipa parbaudes sertifikatiem un/vai to
papildingjumiem, kurus §i struktiira ir noraidijusi vai atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi vai ka citadi
ierobezojusi, un pieprasijuma gadijuma ari par tiem sertifikatiem un/vai to papildindjumiem, kurus ta ir izdevusi.

Komisija, dalibvalstis un pargjas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasjjumu, var sapemt EK tipa parbaudes
sertifikatus un/vai to papildinajumu kopijas. lesniedzot pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt tehniskas
dokumentacijas un pazinotas struktiras veikto parbauzu rezultatu kopijas. Pazinota struktiira uzglaba EK tipa
parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu, ka ari tehniskas dokumentacijas, ieskaitot razotaja iesniegto
dokumentaciju, kopijas par periodu lidz sertifikata deriguma termina beigam.
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9.  Razotdjs uzglaba EK tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinjumu kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgi.

10. Razotdja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punktd minéto pieteikumu un pildit saistibas, ka noteikts 7. un
9. punkta, ar noteikumu, ka tas ir precizétas pilnvara.

C modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$gjo raZoSanas kontroli

1. Atbilstiba tipam, balstoties uz iek$€jo razoSanas kontroli, ir atbilstibas novértésanas procediiras dala, ar kuru razotajs
izpilda 2. un 3. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst EK
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

2. Rapnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu apstiprinatajam tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

3. Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

3.1. Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi katram atseviskam produktam, kur§ atbilst EK
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

3.2. Razotajs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgi. Atbilstibas deklaracija identificé produkta modeli,
kam 37 deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
4. Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 3. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

C1 modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz ieks&jo raZoSanas kontroli un uzraudzitu produkta testeSanu

1. Atbilstiba tipam, balstoties uz iek3&jo razosanas kontroli un uzraudzitu produkta testéSanu, ir atbilstibas novértésanas
procediiras dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 3. un 4. punkta noraditas saistibas un nodro$ina un deklaré uz savu
atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst EX tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam,
kas uz tiem attiecas.

2. Ripnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu apstiprinatajam tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

3. Produkta parbaudes

RaZzotajs vai cita persona, kura rikojas razotaja varda, katra atseviska izgatavota produkta vienu vai vairakus konkrétus
aspektus paklauj vienam vai vairakiem testiem, lai parliecinatos par atbilstibu attiecigajam tiesibu akta noteiktajam
prasibam. Péc razotaja izvéles testus veic vai nu akreditéta iekséja struktiira, vai ari tie tiek veikti uz razotaja izraudzitas
pazinotas struktiras atbildibu.

Ja parbaudes veic pazinota struktiira, razotajs uz §is pazinotas struktiiras atbildibu razosanas procesa uzliek pazinotas
struktiiras identifikacijas numuru.
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4. Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

4.1. Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi katram atseviskam produktam, kurs atbilst EK
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

4.2. Razotajs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgii. Atbilstibas deklaracija identificé produkta modeli,
kam §i deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.

5. Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 4. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

C2 modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iekséjo raZoSanas kontroli un uzraudzitam produkta parbaudem péc
nejausi izvélétiem intervaliem

1. Atbilstiba tipam, balstoties uz ieksgjo razosanas kontroli un uzraudzitam produkta parbaudém péc nejausi izvélétiem
intervaliem, ir atbilstibas novértésanas procediras dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 3. un 4. punkta noraditas saistibas
un nodro$ina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

2. Ripnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu apstiprinatajam tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

3. Produkta parbaudes

Péc razotaja izvéles vai nu akreditéta ieksgja struktira, vai ari razotaja izraudzita pazinota struktira péc §is struktiras
noteiktiem nejausi izvélétiem intervaliem veic parbaudes vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos par produkta
icksgjo parbauzu kvalitati, nemot véra arl produktu tehnologisko sarezgitibu un produkcijas apjomu. Parbauda
atbilstigus galaproduktu kontrolparaugus, kurus struktiira ir panémusi raZosanas vieta pirms produktu laianas tirgd,
ka ari veic attiecigus testus, kas noraditi to piemérojamo standartu atbilstigajas dalas un/vai tehniskajas specifikacijas,
vai ari lidzvértigas parbaudes, lai parbauditu produkta atbilstibu tiesibu akta noteiktajam attiecigajam prasibam. Ja
kontrolparaugs neatbilst pienemamam kvalitates limenim, pazinota struktira veic vajadzigos pasakumus.

Piemérojamas paraugu nemsanas procediiras noliiks ir noteikt, vai konkrétais produkta razosanas process tiek veikts
pienemamas robezas, lai tadéjadi nodrosinatu produkta atbilstibu.

Ja parbaudes veic pazinota struktiira, razotajs uz §is pazinotas struktiiras atbildibu razosanas procesa uzliek pazinotas
struktiiras identifikacijas numuru.

4. Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

4.1. Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi katram atseviskam produktam, kur§ atbilst EK
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

4.2. Razotajs rakstiski sastada produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta izgatavosanas. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam $ deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
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5. Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 4. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

D modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz kvalitates nodrosinasanu raZoSanas procesa

1. Atbilstiba tipam, balstoties uz kvalitates nodro§inasanu razoSanas procesa, ir ta atbilstibas novértésanas procediiras
dala, ar kuru razotdjs izpilda 2. un 5. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka
attiecigie produkti atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

2. Ripnieciba

RaZotajs izmanto apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas sistému attieciba uz razosanu, galigo produktu parbaudi un
testeSanu, ka noteikts 3. punkta, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

3. Kvalitates nodrosinajuma sistéma

3.1. Razotdjs iesniedz pasa izvelétajai pazinotajai struktirai pietekumu noveértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

lesnieguma ieklauj:

—  razotaja vardu/nosaukumu un raZotdja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari 3a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktirai,
—  visas vajadzigas zinas par paredzamo produktu kategoriju,

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

—  apstiprinta tipa tehnisko dokumentaciju un EK tipa parbaudes sertifikata kopiju.

3.2. Kvalitates nodrosinasanas sistéma garant¢, ka produkti atbilst tipam, ka aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un ta
tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabut sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada iespé&ja
vienoti interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

Taja jo Tpasi ietver atbilstigu aprakstu par:

—  kvalitates nodro$inasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram sakara ar
produktu kvalitates nodro§inasanu,

—  attiecigajiem razo$anas, kvalitates kontroles un kvalitates nodro§inasanas panémieniem un procediiram, ka ari
citiem regulari veicamajiem pasakumiem,

—  parbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razo$anas, ka ari tas gaita, un to biezumu,

—  datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt., un

—  produkta vajadzigas kvalitates sasniegSanas un kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivas darbibas uzraudzibas
lidzekliem.

3.3. Pazipota struktiira novérté kvalitates nodrosinasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punktd minétajam
prasibam.
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3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Ta pienem, ka $im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniskas specifikacijas.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vérté$ana un zinaSanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma snieg$ana par raZotdja telpu apmekléjumu. Revizijas grupa izskata 3.1. punkta minéto
tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par raZotaja sp&u noteikt tiesibu akta atbilstigas prasibas un veikt
nepiecie$amas parbaudes ar nolitku nodrosinat produkta atbilstibu $adam prasibam.

Lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ieklauj revizijas secinajumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

Razotajs appemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro$inasanas sistémas, ka ari nodro§ina tas
atbilstigu un efektivu darbu.

Razotdjs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprindjusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodrosinasanas sistémas parmainam.

Pazinota struktiiru noveérté ierosinatas parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodro§inasanas sistéma joprojam
bs atbilstiga 3.2. punkta minétajam prasibam vai ari ir vajadziga parvértésana.

Ta savu lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secindjumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktiira

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

Razotajs nodroSina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju raZosanas, parbauzu, testéSanas un noliktavu telpam
parbaudes nolika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju utt.

Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodrosinasanas
sistému, un iesniedz raZotdjam revizijas zinojumu.

Turklat pazinotds struktiiras parstavji var ierasties pie razotaja bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pazinota
strukttira vajadzibas gadijuma var veikt produktu testus vai uzdot to veiksanu citiem, lai parliecinatos, ka kvalitates
nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Pazinota struktiira iesniedz raZotajam zinojumu par apmekléjumu un, ja ir
veikti testi, arf parbaudes zinojumu.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi un uz 3.1. punkta minétas pazinotas struktiiras
atbildibu ari §is struktiiras identifikacijas numuru katram produktam, kurs atbilst EK tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam tipam un piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgii. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam § deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
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Razotdjs vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgi glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  3.1. punkta minéto dokumentaciju,

—  3.5. punkta minétas apstiprinatas parmainas,

— 3.5, 4.3. un 4.4. punkta minétos pazinotas struktiiras lemumus un zinojumus.

Katra pazinota struktfira informé tas pazinojoso iestadi par visiem izdotajiem vai atsauktajiem kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasjjuma iesniedz to pazinojusam iestadém
noraidito, atsaukto vai ka citadi ierobezoto kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprindjumu sarakstu.

Katra pazipota struktira informé pargjas pazigotds struktiiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprindjumiem, kurus §1 struktiira ir noraidijusi vai atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi vai ka citadi
ierobezojusi, un pieprasijuma gadijuma ari par tiem kvalitates nodro$inasanas sistémas apstiprinajumiem, kurus ta ir
izdevusi.

Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5, 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais
parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

D1 modulis

Kvalitates nodroSinasana raZoSanas procesa

Kvalitates nodrosinasana razosanas procesa ir ta atbilstibas novértéSanas procedirras dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 4.
un 7. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti atbilst EK tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotdjam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iespéjamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novértéSanu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un novértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada
piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams novértésanai, ta aptver produkta projektu, razosanu un lietosanu.
Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,

—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto ras¢jumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek pieméroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgli nodrosina valsts iestadém pieeju tehniskajai dokumentacijai.

Ripnieciba

RaZotdjs izmanto apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas sistému attieciba uz razosanu, galigo produktu parbaudi un
testéSanu, ka noteikts 5. punkta, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 6. punkta.
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5. Kvalitates nodrosinajuma sistéma

5.1. RaZzotdjs iesniedz paSa izvélétajai pazinotajai struktrai pieteikumu novértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

lesnieguma ieklauj:

—  raZotdja vardu/nosaukumu un razotdja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari $a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktirai,

—  visu batisko informaciju par paredzéto produktu kategoriju,

—  dokumentaciju par kvalitates nodro§inasanas sistemu,

— 2. punktd minéto tehnisko dokumentaciju.

5.2. Kvalitates nodrosinasanas sistéma nodrosina produktu atbilstibu tam tiesibu akta prasibam, kuras uz tiem attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabiit sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada iespé&ja
vienoti interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

Taja jaietver atbilstigs apraksts konkréti par:

—  kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram sakara ar
produktu kvalitates nodrosinasanu,

—  attiecigajiem razo$anas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas panémieniem un procedtram, ka ar
citiem regulari veicamajiem pasakumiem,

—  parbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razoSanas, ka ari tas gaita, un to biezumu,

— datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt.,

—  produkta vajadzigas kvalitates sasnieg§anas un kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivas darbibas uzraudzibas
lidzekliem.

5.3. Pazinota struktiira novérté kvalitates nodro§inasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 5.2. punkta minétajam
prasibam.

Ta pienem, ka 3im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram Istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniska specifikacija.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodro§inasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vértéSana un zinasanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma sniegSana par raZotdja telpu apmekléumu. Revizijas grupa izskata 2. punktd minéto
tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par raZotaja sp&u noteikt tiesibu akta atbilstigas prasibas un veikt
nepieciesamas parbaudes ar noliiku nodrosinat produkta atbilstibu $adam prasibam.

Lémumu pazino raZzotajam. Pazinojuma ieklauj revizijas secindjumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

5.4. Razotdjs apnemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro§inasanas sistémas, ka ar nodrosina tas
atbilstigu un efektivu darbu.
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5.5. Razotdjs informé pazinoto struktiru, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodrosinasanas sistémas parmainam.

Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatds parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodrosinasanas sistéma
joprojam biis atbilstiga 5.2. punktd minétajam prasibam vai arl ir vajadziga parvértésana.

Pazinojuma ieklauj parbaudes secindjumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.
6.  Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktira

6.1. Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

6.2. Razotdjs nodroSina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju razosanas, parbauzu, testéSanas un noliktavu telpam
parbaudes noliika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo Ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,
— 2. punkta minéto tehnisko dokumentaciju,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju utt.

6.3. Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotdjs uztur un izmanto kvalitates nodrosinasanas
sistému, un iesniedz raZotajam revizijas zinojumu.

6.4. Turklat pazinotas struktiiras parstavji var ierasties pie razotdja bez bridinjuma. Sadu apmeklgjumu laika pazinota
struktiira vajadzibas gadijuma var veikt produktu testus vai uzdot to veiksanu citiem, lai parliecinatos, ka kvalitates
nodroginasanas sistéma darbojas pareizi. Pazinota struktiira iesniedz raZotdjam zinojumu par apmekléjumu un, ja ir
veikti testi, arT parbaudes zinojumu.

7. Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

7.1. Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi un uz 5.1. punktd minétas pazinotas struktiras
atbildibu ari §is struktiras identifikacijas numuru katram produktam, kas atbilst piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

7.2. Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus p&c produkta laiSanas tirgii. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam $i deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadem péc to pieprasijuma.
8. RaZotdjs vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgi glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  5.1. punkta minéto dokumentaciju,

— 5.5, punktd minétas apstiprinatas parmainas,

— 5.5, 6.3. un 4.4. punkta minétos pazinotas struktfiras lémumus un zinojumus.

9. Katra pazinotd struktfira informé to pazinojusds iestades par visiem izdotajiem un atsauktajiem kvalitates
nodroinasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém
tadu kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi
ierobezota.

Katra pazipota struktira informé pargjas pazipotds struktiiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprindjumiem, kurus § struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem kvalitates nodro§inasanas sistémas apstiprindjumiem, kurus ta ir izdevusi.
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10. Pilnvarotais parstavis
Razotdja saistibas, ka noteikts 3., 5.1., 5.5., 7. un 8. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais
parstavis ar noteikumu, ka $is saistibas ir precizétas pilnvara.
E modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta kvalitates nodrosinasanu

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta kvalitates nodro§inasanu, ir ta atbilstibas novértésanas procediiras dala, ar
kuru razotajs izpilda 2. un 5. punkta noraditas saistibas un nodro$ina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie
produkti atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

2. Ripnieciba

Razotajs izmanto apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas sistému attieciba uz galigo produktu parbaudi un testéSanu,
ka noteikts 3. punkta, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

3. Kvalitates nodrosinajuma sistéma

3.1. Razotdjs iesniedz pasa izvelétajai pazinotajai struktirai pietekumu noveértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

lesnieguma ieklauj:

—  razotdja vardu/nosaukumu un razotaja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari $§a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktirai,
—  visas vajadzigas zinas par paredzamo produktu kategoriju,

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju un

—  apstiprinata tipa tehnisko dokumentaciju un EK tipa parbaudes sertifikata kopiju.

3.2. Kvalitates nodrosinasanas sistéma garanté produktu atbilstibu tipam, ka aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un
piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabut sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada iesp&ja
vienoti interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

Taja jo Tpasi ietver atbilstigu aprakstu par:

—  kvalitates nodro$inasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram sakara ar
produktu kvalitates nodrosinasanu,

—  parbaudém un testiem, ko veiks péc razosanas,

—  datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt.,

—  uzraudzibas lidzekliem, kas lauj kontrolét kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

3.3. Pazinota struktira novérté kvalitates nodrosinasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta minétajam
prasibam.

Ta pienem, ka $im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniska specifikacija.
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3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vérté$ana un zinaSanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma sniegSana par raZotdja telpu apmekléumu. Revizijas grupa izskata 3.1. punkta minéto
tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par raZotaja sp&u noteikt tiesibu akta atbilstigas prasibas un veikt
nepieciesamas parbaudes ar noliku nodrosinat produkta atbilstibu §adam prasibam.

Lémumu pazino razotdjam. Pazinojuma ieklauj revizijas secinajumus un noveértéjuma lémuma pamatojumu.

Razotajs apnemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro§inasanas sistémas, ka arf nodrosina tas
atbilstigu un efektivu darbu.

Razotajs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprindjusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodroinasanas sistémas parmainam.

Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatas parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodroinasanas sistéma
joprojam biis atbilstiga 3.2. punktd minétajam prasibam vai arl ir vajadziga parvértésana.

Ta savu lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secinajumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktiira

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka raZotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

Razotajs nodrosina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju parbauzu, testéSanas un noliktavu telpam parbaudes
noliika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju utt.

Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodro§inasanas
sistému, un iesniedz raZotajam revizijas zinojumu.

Turklat pazinotds struktiras parstavji var ierasties pie razotdja bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pazinota
struktira vajadzibas gadijuma var veikt produktu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka kvalitates
nodroginasanas sistéma darbojas pareizi. Pazinota struktiira iesniedz razotajam zinojumu par apmekléumu un, ja ir
veikti testi, arT parbaudes zinojumu.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, katram atseviskam produktam, kas atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam
un attiecigajam Ipasa tiesibu akta prasibam, razotajs uzlick nepieciesamo atbilstibas zimi un 3.1. punkta minétas
pazinotas struktiiras identifikacijas numuru, tai uznemoties par to atbildibu.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laisanas tirgti. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.

Razotdjs vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgh glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  3.1. punkta minéto dokumentaciju,
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— 3.5, punktd minétas apstiprinatas parmainas,

— 3.5, 4.3. un 4.4. punkta minétos pazinotas struktiiras lémumus un zinojumus.

Katra pazinota struktira informé to pazinojusas iestades par visiem izdotajiem un atsauktajiem kvalitates
nodroginasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém
tadu kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi
ierobezota.

Katra pazinota struktiira informé parjas pazinotas struktiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprindjumiem, kurus §1 struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprindgjumiem, kurus ta ir izdevusi.

Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais
parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

E1 modulis

Galigas produktu parbaudes un testéSanas kvalitates nodrosinasana

Galigas produktu parbaudes un testéSanas kvalitates nodrosinasana ir atbilstibas novértésanas procedira, ar kuru
razotdjs izpilda 2., 4. un 7. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka attiecigie produkti
atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotajam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iesp&jamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novérté$anu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un noveért&jumu. Tehniskaja dokumentacija norada
piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams noveértésanai, ta aptver produkta projektu, razosanu un lietosanu.
Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iespéjams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,

—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek piemeroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Razotajs desmit gadus péc produkta laisanas tirgli nodrosina valsts iestadém pieeju tehniskajai dokumentacijai.

Riipnieciba

Razotajs izmanto apstiprinatu kvalitates nodro$inasanas sistému attieciba uz galigo produktu parbaudi un testesanu,
ka noteikts 5. punkta, un tas ir paklauts uzraudzibai, ki noteikts 6. punkta.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Kvalitates nodrosinajuma sistéma

Razotdjs iesniedz pasa izvélétajai pazinotajai struktirai pietekumu novértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

lesnieguma ieklauj:

—  razotaja vardu/nosaukumu un raZotdja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari §a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktirai,

—  visas vajadzigas zinas par paredzamo produktu kategoriju,

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju un

— 2. punkta minéto tehnisko dokumentaciju.

Kvalitates nodrosinasanas sistéma nodrosina produktu atbilstibu tam tiesibu akta prasibam, kuras uz tiem attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabut sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada iespé&ja
vienoti interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

—  kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram sakara ar
produktu kvalitates nodrosinasanu,

—  parbaudém un testiem, ko veiks péc razosanas,

— datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt.,

—  uzraudzibas lidzekliem, kas Jauj kontrolét kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

Pazinota struktiira novérté kvalitates nodrosinasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 5.2. punkta minétajam
prasibam.

Ta pienem, ka $im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniska specifikacija.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vérté$ana un zinaSanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma sniegSana par raZotdja telpu apmekléjumu. Revizijas grupa izskata 2. punkta minéto
tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par razotaja sp&u noteikt tiesibu akta atbilstigas prasibas un veikt
nepieciesamas parbaudes ar noliku nodroinat produkta atbilstibu $adam prasibam.

Lémumu pazino razotdjam. Pazinojuma ieklauj revizijas secinajumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

RaZzotajs appemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro§inasanas sistémas, ki arf nodroSina tas
atbilstigu un efektivu darbu.

Razotajs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodroinasanas sistémas parmainam.

Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatas parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodro§inasanas sistéma
joprojam bis atbilstiga 5.2. punkta minétajam prasibam vai ar ir vajadziga parvértésana.
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Ta savu lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secinajumus un novértégjuma lémuma pamatojumu.
6.  Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktiira

6.1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

6.2. RaZzotdjs nodrosina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju raZoanas, parbauzu, testéSanas un noliktavu telpam
parbaudes noliika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,
— 2. punkta minéto tehnisko dokumentaciju,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju utt.

6.3. Pazinota struktira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodro$inasanas
sistému, un iesniedz razotajam revizijas zinojumu.

6.4. Turklat pazinotas struktiiras parstavji var ierasties pie razotdja bez bridindjuma. Sadu apmeklgjumu laikd pazinota
strukttira vajadzibas gadijuma var veikt produktu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka kvalitates
nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Pazinota struktiira iesniedz razotajam zinojumu par apmekléjumu un, ja ir
veiktas parbaudes, ari parbaudes zinojumu.

7. Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

7.1. Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi un uz 5.1. punkta minétas pazinotas strukttiras
atbildibu arf §is struktiras identifikacijas numuru katram produktam, kas atbilst piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

7.2. Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgi. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam $ deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
8.  Razotdjs vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirghi glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  5.1. punkta minéto dokumentaciju,

— 5.5, punktd minétas apstiprinatas parmainas,

— 5.5, 6.3. un 6.4. punkta minétos pazinotas struktiiras lEmumus un zinojumus.

9. Katra pazinota struktira informé to pazinojusas iestades par visiem izdotajiem un atsauktajiem kvalitates
nodroginasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém
tadu kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi
ierobezota.

Katra pazinota struktiira informé parjas pazinotas struktiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprinajumiem, kurus 3 struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi.

10.  Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 3., 5.1., 5.5., 7. un 8. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais
parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.
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4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

F modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta verificésanu

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz produkta verificéSanu, ir atbilstibas novértésanas procediiras dala, ar kuru razotajs
izpilda 2., 5.1. un 6. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklar¢, ka attiecigie produkti, uz kuriem attiecas
3. punkta noteikumi, atbilst EK tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas

Ripnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu apstiprinatajam tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem
attiecas.

VerificéSana

Razotdja izraudzita pazinota struktiira veic attiecigas parbaudes un testus, lai parbauditu produktu atbilstibu EK tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam apstiprinatajam tipam un attiecigajam tiesibu akta prasibam.

Parbaudes un testus, lai parbauditu produktu atbilstibu attiecigajam prasibam, péc razotaja izvéles veic, parbaudot un
test&jot katru produktu, ka tas ir noradits 4. punkta, vai ari parbaudot un testéjot produktus uz statistikas pamata, ka
noradits 5. punkta.

Atbilstibas verificésana, parbaudot un testéjot katru produktu

Parbauda katru produktu un veic atbilstigos testus, ka noradits attiecigaja(-os) piemérojamaja(-os) standarta(-os) un/vai
tehniskajas specifikacijas, vai lidzvertigus testus, lai parbauditu atbilstibu EK tipa parbaudes sertifikata noraditajam
tipam un atbilstigajam tiesibu akta prasibam. Ja nav atbilstiga piemérojama standarta, attieciga pazinota struktira lemj
par to, kadi testi javeic.

Pazinota struktiira, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam produktam uzliek savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta uzliksanu.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgci nodrosina valsts iestadém iespé&ju parbaudit atbilstibas sertifikatus.

Atbilstibas statistiska verificésana

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoanas procesa un ta parraudziba nodrosinatu katras izgatavotas
partijas vienveidigumu, un iesniedz produktus verificéSanai vienveidigu partiju veida.

No katras partijas nem izlases paraugus saskana ar tiesibu akta prasibam. Produktus parauga parbauda katru atseviski
un veic attiecigos testos, kas izklastiti attiecigaja(-os) piemérojamaja(-os) standarta(-os) un/vai tehniskajas specifikacijas,
vai lidzvértigus testus, lai parliecinatos, ka produkti atbilst tam tiesibu akta prasibam, kuras uz tiem attiecas, un lai
noteiktu, vai partija ir apstiprinama vai noraidama. Ja nav atbilstiga piemérojama standarta, attieciga pazinota
struktiira lemj par to, kadi testi javeic.

Ja produktu partija ir akceptéta, visi 3is partijas produkti tiek uzskatiti par akceptétiem, iznemot tos izlases paraugu
produktus, kas ir izbrakéti testos.

Pazinota struktiira, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam produktam uzliek savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta uzliksanu.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgci nodrosina valsts iestadém iespéju parbaudit atbilstibas sertifikatus.

Ja partiju izbrake, pazinota struktiira vai kompetenta iestade veic attiecigus pasakumus, lai nepielautu attiecigas
partijas laiSanu tirgd. Ja partiju izbrakéSana notiek biezi, pazinota struktiira var apturét statistisko verificésanu un veikt
attiecigos pasakumus.
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6.1.

6.2.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepiecieSsamo atbilstibas zimi un uz 3. punkta minétas pazinotas struktiiras
atbildibu ari $is struktiras identifikacijas numuru katram atseviskam produktam, kur§ atbilst EK tipa parbaudes
sertifikata aprakstitajam apstiprinatajam tipam un piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgii. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasjjuma.

Ja 3. punkta minéta pazinota struktira tam pickrit un uznemas par to atbildibu, razotajs produktiem var uzlikt ari
pazinotas struktiras identifikacijas numuru.

Ja pazinota struktiira tam piekrit un uznemas par to atbildibu, razotajs var uzlikt produktiem pazinotas struktiiras
identifikacijas numuru razosanas gaita.

Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka saistibas ir
precizétas pilnvara. Pilnvarotais parstavis var nepildit razotdja saistibas, ki noteikts 2. un 5.1. punkta.

F1 modulis

Atbilstiba, pamatojoties uz produkta verificeSanu

Atbilstiba, pamatojoties uz produkta verificéSanu, ir atbilstibas noveérté$anas procediira, ar kuru razotdjs izpilda 2., 3.,
6.1. un 7. punktda noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka produkti, uz kuriem attiecas
4. punkta noteikumi, atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotdjam jaizstrada tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iesp&jamu produkta atbilstibas attiecigajam
prasibam novértéSanu un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un novértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada
piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSams novértésanai, ta aptver produkta projektu, razosanu un lietosanu.
Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp€jams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,

—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

—  to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek pieméroti dalgj,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgli nodrosina valsts iestadém pieeju tehniskajai dokumentacijai.
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5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

6.3.

7.1.

7.2.

Ripnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavoto produktu
atbilstibu apstiprinatajam tipam, kas aprakstits EK tipa parbaudes sertifikata, un piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

VerificéSana

RaZotdja izraudzita pazinotd struktira veic attiecigds parbaudes un testus, lai parbauditu produktu atbilstibu
piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

Parbaudes un testus, kas Jauj parliecinaties par produktu atbilstibu $im prasibam, péc razotaja izvéles veic katram
produktam, ka noradits 5. punkta, vai arl produktus parbauda un testé uz statistikas pamata, ka noradits 6. punkta.

Atbilstibas verificésana, parbaudot un testéjot katru produktu

Parbauda katru produktu un veic atbilstigos testus, ki noradits attiecigajos piemérojamajos standartos un/vai
tehniskajas specifikacijas, vai ekvivalentus testus, lai parbauditu atbilstibu prasibam, kas uz tiem attiecas. Ja nav
atbilstiga piemérojama standarta un/vai tehniskas specifikacijas, attieciga pazinota struktiira lemj par to, kadi testi
javeic.

Pazinota struktiira, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam produktam uzliek savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta uzliksanu.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgti nodrosina valsts iestadém iespéju parbaudit atbilstibas sertifikatus.

Atbilstibas statistiska verificésana

Razotdjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas procesa nodro§inatu Kkatras izgatavotas partijas
vienveidigumu, un iesniedz produktus verificésanai vienveidigu partiju veida.

No katras partijas nem izlases paraugus saskana ar tiesibu akta prasibam. Produktus parauga parbauda katru atseviski,
un attiecigos testos, kas izklastiti attiecigajos piemérojamajos standartos un/vai tehniskajas specifikacijas, vai
lidzvertigus testus veic, lai parliecinatos, ka produkti atbilst tiem piemérojamajam prasibam, un lai noteiktu, vai partija
ir apstiprinama vai izbrakéjama. Ja nav atbilstiga piemérojama standarta un/vai tehniskas specifikacijas, attieciga
pazinota struktiira lemj par to, kadi testi javeic.

Ja produktu partija ir akceptéta, visi $is partijas produkti tiek uzskatiti par akceptétiem, iznemot tos izlases paraugu
produktus, kas ir izbrakeéti testos.

Pazinota struktiira, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam produktam uzliek savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta uzlikanu.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgti nodrosina valsts iestadém iespéju parbaudit atbilstibas sertifikatus.

Ja partiju izbraké, pazinota struktira veic attiecigos pasakumus, lai nepielautu attiecigas partijas laisanu tirgd.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek atbilstibas zimi un uz 4. punkta minétas pazinotas strukttras atbildibu ari $is
struktiiras identifikacijas numuru katram produktam, kur§ atbilst piemérojamajam tiesibu akta prasibam.

Razotdjs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgti. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadeém péc to pieprasijuma.
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Ja 5. punkta minéta pazinota struktiira tam piekrit un uznemas par to atbildibu, razotajs produktiem var uzlikt ari
pazinotas struktiras identifikacijas numuru.

Ja pazinota struktiira tam piekrit un uzpemas par to atbildibu, razotajs var uzlikt produktiem pazinotas strukttiras
identifikacijas numuru raZo3anas gaita.

Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir
precizétas pilnvara. Pilnvarotais parstavis var nepildit razotaja saistibas, ka noteikts 3. un 6.1. punkta.

G modulis

Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verificeSanu

Atbilstiba, pamatojoties uz vienibas verificésanu, ir atbilstibas noveértésanas procedira, ar kuru razotajs izpilda 2., 3.
un 5. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka produkti, uz kuriem attiecas 4. punkta
noteikumi, atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju un dara to pieejamu 4. punkta minétajai pazinotajai struktrai.
Dokumentacija dara iespgjamu produkta atbilstibas attiecigajam prasibam novértéSanu un ietver atbilstigu
apdraudéjuma(-u) analizi un novértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas
ir nepieciesams novertésanai, ta aptver produkta projektu, razo$anu un lieto§anu. Tehniskaja dokumentacija, ja vien
tas iespéjams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,

—  projekta skices, razoSanas raséjumi un detalu, montazas mezglu, stravas slegumu u. tml. shémas,

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz kuram
ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav pieméroti, to
pienemto risinajumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti tiek piemeéroti dalgji,
tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgli nodrosina valsts iestadém pieeju tehniskajai dokumentacijai.

Riipnieciba

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavota produkta
atbilstibu piemérojama tiesibu akta prasibam.

Verificésana

Razotaja izraudzita pazinota struktiira veic vajadzigas parbaudes un testus, kas noteikti attiecigajos piemérojamajos
standartos un/vai tehniskajas specifikacijas, vai lidzvértigus testus, kas lauj parliecinaties par produktu atbilstibu
attiecigajam tiesibu akta prasibam, vai uztic to veikSanu citiem. Ja nav atbilstiga piemérojama standarta un/vai
tehniskas specifikacijas, attieciga pazinota struktiira lemj par to, kadi testi javeic.

Pazinota struktiira, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un uzliek savu
identifikacijas numuru apstiprinatajam produktam vai kontrolé ta uzlikSanu.
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5.1.

5.2.

3.1.

Razotajs desmit gadus péc produkta laiSanas tirgti nodrosina valsts iestadém iespéju parbaudit atbilstibas sertifikatus.
Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi un uz 4. punkta minétas pazinotas struktiras
atbildibu ari §is struktiras identifikacijas numuru katram produktam, kas atbilst piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgti. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadem péc to pieprasijuma.
Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 2. un 5. punktd, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

H modulis

Atbilstiba, pamatojoties uz visaptverosu kvalitites nodrosinasanu

Atbilstiba, pamatojoties uz visaptverosu kvalitates nodrosinasanu, ir atbilstibas novértésanas procediira, ar kuru
razotdjs izpilda 2. un 5. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka produkti atbilst ta
tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

Ripnieciba

Razotdjs attiecigo produktu projektésana, razosana, galigaja produkta parbaudé un testéSana izmanto apstiprinato
kvalitates nodroinasanas sistému atbilstigi 3. punktam, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

Kvalitates nodro$indjuma sistéma

Razotdjs iesniedz pasa izvélétajai pazinotajai struktirai pietekumu noveértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

Pieteikuma ietver:

—  razotaja vardu/nosaukumu un razotaja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari $a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  tehnisko dokumentaciju vienam modelim no katras razoSanai paredzétas produktu kategorijas. Tehniskaja
dokumentacija, ja vien tas iesp&ams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,
—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,
—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz
kuram ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, un, ja piemérojamie standarti nav
pieméroti, to pienemto risindgjumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti
tiek pieméroti daléji, tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati,

—  parbaudes zinojumi,
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju un

—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai struktirai.

Kvalitates nodrosinasanas sistéma nodrosina produktu atbilstibu tam tiesibu akta prasibam, kuras uz tiem attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabit sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, proceddiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada vienota
izpratne par kvalitates nodro$inasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja jo ipasi ietver atbilstigu aprakstu par:

—  kvalitates nodrosinasanas meérkiem, ka ari vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar projekta un produktu kvalitati,

—  projekta tehniskajam specifikacijam, to skaita piemérojamiem standartiem, un, ja attiecigie piemérojamie
standarti un/vai tehniskas specifikcijas netiek piemeérotas pilniba, izmantojamiem panémieniem, ar kadiem tiks
nodrosinata produktu atbilstiba attiecigajam $a tiesibu akta pamatprasibam,

—  projekta kontroli un projekta parbaudes metodém, procesiem un regularam darbibam, kas tiks izmantotas,
izstradajot attiecigas produktu kategorijas produktus,

—  attiecigajiem razosanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas panémieniem un procedaram, ka art
citiem regulari veicamajiem pasakumiem,

—  parbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razosanas, ka ari tas gaita, un to biezumu,

— datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt.,

—  produkta vajadzigas kvalitates sasnieg§anas un kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivas darbibas uzraudzibas
lidzekliem.

Pazinota struktiira novérté kvalitates nodro§inasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta minétajam
prasibam.

Ta pienem, ka §im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniska specifikacija.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodro§inasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vérté$ana un zinasanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma sniegSana par razotdja telpu apmeklgjumu. Revizijas grupa izskata 3.1. punkta otraja
ievilkuma minéto tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par raZotaja spéju noteikt tiesibu akta atbilstigas prasibas
un veikt nepiecieSamas parbaudes ar noliiku nodrosinat produkta atbilstibu sadam prasibam.

Par pienemto lémumu pazino raZzotajam vai ta parstavim.

Pazinojuma ieklauj revizijas secindgjumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.

Razotajs appemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro$inasanas sistémas, ka ari nodrosina tas
atbilstigu un efektivu darbu.

Razotajs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprindjusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodrosinasanas sistémas parmainam.



13.8.2008.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 218/121

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatas parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodroinasanas sistéma
joprojam bis atbilstiga 3.2. punkta minétajam prasibam vai ar ir vajadziga parvértésana.

Ta savu lémumu pazino razotajam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secinajumus un novértéjuma lémuma pamatojumu.
Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktara

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka raZotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

RaZotdjs nodroSina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju projektéanas, razosanas, parbauzu, testéSanas un
noliktavu telpam parbaudes nolika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

—  kvalitates parbaudes datus, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus, ka to paredz sistéma
projektésanas kvalitates nodrosinasanai,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju u. tml,, ka to paredz sistéma razoSanas kvalitates nodrosinasanai.

Pazinota struktira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodro§inasanas
sistému, un iesniedz raZotajam revizijas zinojumu.

Turkldt pazinotas struktiiras parstavji var ierasties pie razotdja bez bridindjuma. Sajos apmeklgiumos pazinoti
struktiira vajadzibas gadjjuma var veikt vai uzticét veikt testus, lai parbauditu, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma
darbojas pareizi. Ta iesniedz razotajam apmekléjuma zinojumu un, ja ir veikti testi, ari parbaudes zinojumu.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepieciesamo atbilstibas zimi un uz 3.1. punkta minétas pazinotas struktiras
atbildibu ari §is struktiras identifikacijas numuru katram produktam, kas atbilst piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgti. Atbilstibas deklaracija identificé produkta
modeli, kam §i deklaracija ir sagatavota.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadém péc to pieprasijuma.
Razotajs vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirghi glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  3.1. punkta minéto tehnisko dokumentaciju,

—  dokumentaciju par 3.1. punkta minéto kvalitates nodrosinasanas sistému,

— 3.5, punktd minétas apstiprinatas parmainas,

— 3.5, 4.3. un 4.4. punkta minétos pazinotas struktfiras lémumus un zinojumus.

Katra pazinota struktira informé to pazinojusas iestades par visiem izdotajiem un atsauktajiem kvalitates
nodro§inasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém
tadu kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi
ierobezota.

Katra pazipota struktira informé pargjas pazinotds struktiiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprindjumiem, kurus §1 struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem kvalitates nodroinasanas sistémas apstiprindjumiem, kurus ta ir izdevusi.
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8.  Pilnvarotais parstavis

Razotdja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5, 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit pilnvarotais
parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

H1 modulis

Atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates nodrosinasanu un projekta parbaudi

1. Atbilstiba, pamatojoties uz visaptverodu kvalitates nodrosinaSanu un projekta parbaudi, ir atbilstibas noveértésanas
procediira, ar kuru razotdjs izpilda 2. un 6. punkta noraditas saistibas un nodrosina un deklaré uz savu atbildibu, ka
produkti atbilst ta tiesibu akta prasibam, kas uz tiem attiecas.

2. Ripnieciba

Razotajs attiecigo produktu projektésana, razosana, galigaja produkta parbaudé un testéSana izmanto apstiprinato
kvalitates nodrosinasanas sistému atbilstigi 3. punktam, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 5. punkta.
Produktu tehniska projekta atbilstibu parbauda saskana ar 4. punkta minétajiem noteikumiem.

3. Kvalitates nodrosinajuma sistéma

3.1. Razotdjs iesniedz pasa izvelétajai pazinotajai struktirai pietekumu novértét attiecigo produktu kvalitates
nodrosinasanas sistému.

lesnieguma ieklauj:

—  razotaja vardu/nosaukumu un razotaja adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari §a
parstavja vardu/nosaukumu un adresi,

—  visas vajadzigas zinas par paredzamo produktu kategoriju,
—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,
—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai struktirai.
3.2. Kvalitates nodrosinasanas sistéma nodrosina produktu atbilstibu tam tiesibu akta prasibam, kuras uz tiem attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko pienémis razotajs, jabut sistematiski un organizéti dokumentétiem
rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai jarada vienota
izpratne par kvalitates nodro$inasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja jo Tpasi ietver atbilstigu aprakstu par:

—  kvalitates nodrosinasanas meérkiem, ka ari vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar projekta un produktu kvalitati,

—  projekta tehniskajam specifikacijam, to skaita piemérojamiem standartiem, un, ja attiecigie piemérojamie
standarti un/vai tehniskas specifikacijas netiek piemérotas pilniba, izmantojamiem panémieniem, ar kadiem tiks
nodrosinata produktu atbilstiba attiecigajam $ai tiesibu akta pamatprasibam,

—  projekta kontroli un projekta parbaudes metodém, procesiem un regularam darbibam, kas tiks izmantotas,
izstradajot attiecigas produktu kategorijas produktus,

—  attiecigajiem razo$anas, kvalitates kontroles un kvalitates nodro$inasanas panémieniem un procediiram, ka ari
citiem regulari veicamajiem pasakumiem,

—  parbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razosanas, ka ari tas gaita, un to biezumu,
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

— datiem par kvalitati, tadiem ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par attieciga
personala kvalifikaciju utt.,

—  produkta vajadzigas kvalitates sasniegSanas un kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivas darbibas uzraudzibas
lidzekliem.

Pazinota struktiira novérté kvalitates nodrosinasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta minétajam
prasibam.

Ta pienem, ka $im prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam valsts
standarta specifikacijam, ar kuram Istenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniskas specifikacijas.

Lidztekus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
produktu jomas un produkcijas tehnologijas vérté$ana un zinaSanas par piemérojamajam tiesibu akta prasibam.
Revizija ietilpst atzinuma snieg$ana par razotdja telpu apmekléjumu.

Par pienemto lémumu pazino raZotajam vai ta parstavim.

Pazinojuma ieklauj revizijas secindjumus un noveértéjuma lémuma pamatojumu.

Razotajs apnemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodro§inasanas sistémas, ka arf nodrosina tas
atbilstigu un efektivu darbu.

Razotdjs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprinajusi kvalitates nodro$inasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodrosinasanas sistémas parmainam.

Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatas parmainas un izlemj, vai grozita kvalitates nodrosinasanas sistéma
joprojam biis atbilstiga 3.2. punktd minétajam prasibam vai arl ir vajadziga parvértéSana. Lémumu ta pazino
razotajam.

Pazinojuma ieklauj parbaudes secinagjumus un novértgjuma lémuma pamatojumu.

Katra pazinota struktira informé to pazinojusas iestades par visiem izdotajiem un atsauktajiem kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinajumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém
tadu kvalitates nodrosinasanas sistému apstiprinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi
ierobezota.

Katra pazinota struktira informé pargjas pazinotas struktiiras par tiem kvalitates nodrosinasanas sistémas
apstiprindjumiem, kurus § struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem kvalitates nodroinasanas sistémas apstiprindjumiem, kurus ta ir izdevusi.

Projekta parbaude
Razotajs iesniedz 3.1. punkta minétajai pazinotajai struktiirai projekta parbaudes pieteikumu.

Pieteikumam ir janodrosina produkta projekta, razoSanas un darbibas izpratne un jarada iespéja novértét atbilstibu ta
tiesibu akta prasibam, kas uz to attiecas. Taja ieklauj:

—  raZotdja nosaukumu un adresi,
—  rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts citai pazinotajai struktiirai,

— tehnisko dokumentaciju. Dokumentacija dara iespéjamu produkta atbilstibas attiecigajam prasibam noveértéSanu
un ietver atbilstigu apdraudéjuma(-u) analizi un novértéjumu. Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas
prasibas, un, ciktal tas ir nepiecieSsams novérté$anai, ta aptver produkta projektu un lietoSanu; tehniskaja
dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, jaieklauj vismaz $adi elementi:

—  produkta visparigais apraksts,

—  projekta skices, razosanas ras¢jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slégumu u. tml. shémas,
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4.3.

4.4.

4.5.

—  apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi minéto rasgjumu un shému, un produkta darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji pieméroto piemérojamo standartu un/vai attiecigo tehnisko specifikaciju saraksts, uz
kuram ir publicétas norades Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja piemérojamie standarti nav
pieméroti, to pienemto risindjumu apraksti, kas izmantoti direktivas pamatprasibu izpildei. Ja standarti
tiek pieméroti daléji, tehniskaja dokumentacija janorada piemérotas standartu dalas,

—  veikto konstrukcijas aprékinu, veikto parbauzu utt. rezultati un

—  parbaudes zinojumi,

—  pieradijumi, kas apstiprina tehniska projekta atbilstibu. Sados papildu pieradijumos norada visus $im noliikam
izmantotos dokumentus, jo Ipasi tad, ja attiecigie piemérojamie standarti un/vai tehniskas specifikacijas nav
izmantotas pilniba, un vajadzibas gadijuma ieklauj testu rezultatus, kas iegiiti attiecigaja razotaja laboratorija vai
cita testu laboratorija razotaja uzdevuma, uznemoties par to atbildibu.

Pazinota struktiira izskata pieteikumu un izsniedz razotajam EK projekta parbaudes sertifikatu, ja produkta projekts
atbilst attiecigajam produktam piemérojamajam tiesibu akta prasibam. Sertifikatd ieklauj razotdja vardu vai
nosaukumu un adresi, secinajumus péc parbaudes, sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un datus, kas vajadzigi
apstiprinata projekta identifikacijai. Sertifikatam var biit viens vai vairaki pielikumi.

Sertifikata un ta pielikumos ir visa attieciga informacija, kas lauj noveértét izgatavoto produktu atbilstibu
parbauditajam projektam un, ja vajadzigs, ari parbaudi lietosanas laika.

Ja projekts neatbilst piemérojamajam tiesibu akta prasibam, pazinota struktira neizdod projekta parbaudes sertifikatu
un informé pieteicéju par savu lémumu, sniedzot detalizétu sertifikata neizsniegdanas pamatojumu.

Pazinota struktiira seko lidzi visam visparpienemto standartu parmainam, kuras norada, ka apstiprinatais projekts
varétu neatbilst tiesibu akta atbilstigajam prasibam, un nosaka, vai $adu parmainu rezultata nav nepieciesams veikt
sikaku izpéti. Ja $ada izpéte ir nepiecieSama, pazinota struktira par to informé razotaju.

Razotdjs informé pazinoto struktiru, kura izsniegusi EK projekta parbaudes sertifikatu, par visam apstiprinata
projekta parmainam, kas var ietekmét atbilstibu tiesibu akta noteiktajam pamatprasibam vai sertifikata deriguma
nosacfjumus. $adam parmainam vajadzigs papildu apstiprindjums no pazinotas struktiiras, kura izsniegusi EK projekta
parbaudes sertifikatu, un tas ir papildinajums sakotnéjam EK projekta parbaudes sertifikatam.

Katra pazinota struktiira informé iestades, kas to pazinojusas, par izdotajiem un atsauktajiem EK projekta parbaudes
sertifikatiem un/vai to papildindjumiem un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz iestadém, kas to pazinojusas, tadu
sertifikatu un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi vai kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota.

Katra pazinota struktiira informé paréjas pazinotas struktiiras par tiem EK projekta parbaudes sertifikatiem un/vai to
papildindjumiem, kurus i struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi vai citadi ierobezojusi,
un pieprasijuma gadijuma arl par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izdevusi.

Komisija, dalibvalstis un pargjas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasijumu, var sanemt EK projekta parbaudes
sertifikatu un/vai to papildindgjumu kopijas. lesniedzot pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt tehniskas
dokumentacijas un pazinotas struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopijas.

Pazinota struktiira uzglaba EK projekta parbaudes sertifikatu, ta pielikumus un papildinajumus, ka ari tehnisko lietu,
ieskaitot razotaja iesniegto dokumentaciju, kopijas lidz sertifikata deriguma termina beigam.
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4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

Razotdjs uzglaba EK projekta parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildindgjumu kopiju kopa ar tehnisko
dokumentaciju valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirg.

Uzraudziba, par kuru atbild pazinota struktira

Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodrosinasanas sistémas.

Razotajs nodro$ina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju projektéSanas, razosanas, parbauzu, testéSanas un
noliktavu telpam parbaudes noliika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo Ipasi:

—  kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

—  kvalitates parbaudes datus, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus, ka to paredz sistéma
p p prex p
projektésanas kvalitates nodrosinasanai,

—  datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibrésanas dati, zinojumi par attieciga personala
kvalifikaciju u. tml,, ka to paredz sistéma razoSanas kvalitates nodrosinasanai.

Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodro§inasanas
sistému, un iesniedz raZotajam revizijas zinojumu.

Turklat pazinotas struktiiras parstdvji var ierasties pie razotdja bez bridinajuma. Sajos apmeklgjumos pazinotd
struktiira vajadzibas gadjjuma var veikt vai uzticét veikt testus, lai parbauditu, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma
darbojas pareizi. Ta iesniedz razotajam apmekléjuma zinojumu un, ja ir veikti testi, ari parbaudes zinojumu.

Atbilstibas zime un atbilstibas deklaracija

Ka noteikts tiesibu akta, razotajs uzliek nepiecieSsamo atbilstibas zimi un uz 3.1. punkta minétas pazinotas struktiras
atbildibu uzliek arf §is struktiras identifikacijas numuru katram produktam, kas atbilst piemérojamajam tiesibu akta
prasibam.

Razotajs rakstiski sastada katra produkta modela atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko dokumentaciju
valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus péc produkta laiSanas tirgdi. Atbilstibas deklaracija norada produkta
modeli, kam ta ir sagatavota, un projekta parbaudes sertifikata numuru.

Atbilstibas deklaracijas kopiju dara pieejamu visam attiecigajam iestadeém péc to pieprasijuma.
Razotdjs vismaz desmit gadus péc produkta lai§anas tirgh glaba valsts iestazu vajadzibai:

—  dokumentaciju par 3.1. punkta minéto kvalitates nodro$inasanas sistému,

— 3.5. punktd minétas apstiprinatas parmainas,

— 3.5, 5.3. un 5.4. punkta minétos pazinotas struktiiras lémumus un zinojumus.
Pilnvarotais parstavis

Razotaja pilnvarotais parstavis razotaja uzdevuma un uz razotaja atbildibu var iesniegt 4.1. un 4.2. punkta minéto
pieteikumu un pildit saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 4.4, 4.6., 6. un 7. punktd, ar noteikumu, ka §is saistibas ir
precizétas pilnvara.



PROJEKTS

TABULA. ATBILSTIBAS NOVERTESANAS PROCEDURAS KOPIENAS TIESIBU AKTOS

A. leksgja razoSanas B. Tipa parbaude G. Vienibas H. Visaptverosa

kontrole verificéSana kvalitates
nodrosinasana
EN ISO 9001:2000 (*

Razotajs Razotajs iesniedz pazinotajai struktiirai Razotajs Razotajs

— glaba tehnisko — tehnisko dokumentaciju — iesniedz tehnisko — izmanto
dokumentaciju dokumentaciju apstiprinatu
valsts iestazu — pieradijumus, kas apstiprina tehniska projekta risinajuma atbilstibu kvalitates
vajadzibam nodroginasanas

— saskana ar prasibam — paraugu(-us), kas ir reprezentativs(-i) paredzétas produkcijas paraugs(-i)

Pazinota struktiira

— parliecinas par atbilstibu pamatprasibam

— parbauda tehnisko dokumentaciju un pieradijumus, lai noveértétu tehniska projekta atbilstibu
— paraugam(-iem) vajadzibas gadijuma veic testus

— izdod EK tipa parbaudes sertifikatu

sistemu projektam

— iesniedz tehnisko
dokumentaciju

Pazinota struktiira

— veic kvalitates
nodrosinasanas
sistémas
uzraudzibu

H1

Pazinota struktiira

— parbauda projekta
atbilstibu (1)

— izdod EK projekta
parbaudes
sertifikatu (*)
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RAZOSANA

C. Atbilstiba tipam D. RazoSanas E. Produkta F. Produkta
kvalitates kvalitates verificéSana
nodrosinasana nodrosinasana

EN ISO 9001:2000 (2) EN ISO 9001:2000 (%)
A. C.
Razotajs Razotajs Razotajs Razotajs Razotajs
— deklaré atbilstibu — deklaré atbilstibu — izmanto — izmanto — deklaré atbilstibu
pamatprasibam apstiprinatajam apstiprinatu apstiprinatu pamatprasibam
— uzliek vajadzigo tipam kvalitates kvalitates - — uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi — uzliek vajadzigo n.od_rosmasvanvas ~ n.od_rosmasvamVas B atbilstibas zimi
atbilstibas zimi sistému razosana, sistému razosana,
galigaja parbaude galigaja parbaudé
un testéSana un testésana
— deklaré atbilstibu — deklaré atbilstibu
apstiprinatajam apstiprinatajam
tipam tipam
— uzliek vajadzigo — uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi atbilstibas zimi
Al. Cl1. D1. El. F1.
Akrediteta iekséja Akrediteta iekséja Deklaré atbilstibu Deklaré atbilstibu Deklaré atbilstibu
struktiira struktiira pamatprasibam pamatprasibam pamatprasibam

vai pazinota struktiira

— testé Ipasus
produkta
aspektus (1)

vai pazinota strukttira

— testé ipasSus
produkta
aspektus (1)

— uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi

— uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi

— uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi

Razotajs

— iesniedz produktu

— deklaré atbilstibu

— uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi

Razotajs

— izmanto
apstiprinatu
kvalitates
nodrosinasanas
sistému razosana,
galigaja parbaudé
un testésana

— deklaré atbilstibu

— uzliek vajadzigo
atbilstibas zimi

A2.

— produkta
parbaudes péc
nejausi izvelétiem
intervaliem (%)

C2.

— produkta
parbaudes péc
nejausi izvelétiem
intervaliem (*)

Pazinota struktiira

— apstiprina
kvalitates
nodrosinasanas
sistemu

— veic kvalitates
nodrosinasanas
sistemas
uzraudzibu

Pazinota struktiira

— apstiprina
kvalitates
nodro$inasanas
sistemu

— veic kvalitates
nodrosinasanas
sistémas
uzraudzibu

Pazinota struktiira

— parbauda
atbilstibu
pamatprasibam

— izdod atbilstibas
sertifikatu

Pazinota struktiira

— parbauda
atbilstibu
pamatprasibam

— izdod atbilstibas
sertifikatu

Pazinota struktiira

— veic kvalitates
nodrosinasanas
sistémas
uzraudzibu

Papildu prasibas, kuras var tikt lietotas nozaru tiesibu aktos.
Iznemot 7.3. apakspunktu un prasibas saistiba ar patérétaju apmierinatibu un pastavigu pilnveidosanu.

Izpemot 7.1, 7.2.3,, 7.3, 7.4, 7.5.1,, 7.5.2. un 7.5.3. apak$punktu un prasibas saistiba ar patérétaju apmierinatibu un pastavigu pilnveidosanu.
Iznemot prasibas saistiba ar patérétaju apmierinatibu un pastavigu pilnveidosanu.
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1T PIELIKUMS

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

1. Nr xxxxxx (unikals produkta identifikacijas numurs):
2. Razotdja vai vina pilnvarota parstavja vards/nosaukums un adrese:
3. Siatbilstibas deklarcija ir izdota vienigi uz $ada razotdja (vai uzstaditaja) atbildibu:

4. Deklaracijas priek$mets (produkta identifikacija, kas nodrosina ta izsekojamibu. Vajadzibas gadijuma var pievienot
fotografiju.):

5. leprieks aprakstitais deklaracijas prickSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskanotajam tiesibu aktam: ..............

6.  Norades uz attiecigajiem piemérojamajiem standartiem vai norades uz specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta
atbilstiba:

7. Ja piemérojams, pazinota struktira... (nosaukums, numurs)... ir veikusi ... (darbibas apraksts)... un izsniegusi
sertifikatu: ....

8.  Papildu informacija:
Parakstits: .... varda
(izdosanas vieta un datums)

(vards, uzvards, amats) (paraksts)




